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! PREDSZUD 

i' ZVERHU 

| ZTALISHA Y RODA 

IGRO KA Z 
▼-trojem Zpeljivanjn, negda / 

P o } 

KARLU od EKARTŠHAUSZEN ^ 

..... - i -i • ... z 
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nemskom, szada pako horvatzkom Jeziku 
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■ - ; ■ ■ , “ v ■ . „ .1 

Jakobu Lovrenchich, 

na metlo dtn 

.1 8 3 o. 


«»3>3K^3CQCOCC3Ct 
ru \r4RAS'Dfiff)j , 

'• . i :J ■ 

pritizk. pri Janusku-pzaugilla. 
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A V : V O S Z O B E» ; - - ’ 

Grof Siga Dobroszlap, žtareshi 
Grof tranctDobroszlav, mlajshi 
Groficza Postenovich. 

Gozpod ichna Amalia, ICchi nyenya. 
Grof Pravomir, rođyak Grofov Dobro- 
tzlaVov. 

Gyuro Zapletavec*, pravdopravnik. 

Ivanchtkt iaosh Grofa Sige X)obrdszlaY. 
indrathina , ztari mui. 



Brati. 

i 





7 ' * f 

ZPELYIYANYE PERVO. 


*t i ■ • ■" ■ '' 

IZHOP L , 

Grof Siga Dobroszlat. Ifanchdk. -t 

' ' • : ‘ ...J . 1 . . > 

(Grof S. chteje knjigu, a Ivanchek na r<t£ \ 
? poztavlja knjige.) 

Grof $. Ztanovito je ~ zaizto ztanovito 
je! da zmed vszeh krepoztih,' nijedinzka 
nedaje vekshe vrednozti ztalishu gozpod* 
zkomu y bogatushkomu, kak _đareslyi- 

vozt ---ako ja z-iztine szrećhnoga mene 

dersim, da sz&m bogat, tak niotem vre 
izt zroka toga blisnjemu dobro chinkif 
kajti FUg^ mije dal prilikp, druge szreeBttr 
vunhiniti ; dtugach bogatztvo vu mojeh 
ochib nikakvi vrednozti npma. — Bose. 
dobri! kuliko ztotinh lyuđih siv6 ob sza- 
mom kruhu y vodi — kulikoihsze - vu 
sziromastvu y _nevolyi trapi, »da po tonv 
meni prizkerblyuju naszlađnozti, koje mf 
rod moj vuschi — kulikoilisze pako pri 
plugu y motikl kervavo pptili mora, Ha 
po tom meni «azpravlyaju geneze-r- koje 
ja, i&eflyguvany# trosbim. ~ — • Pfi f 

a a 
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razmishlyavanyu ovom od auhkeh szuzh 
nikaksze zdersati nemorem. —p 

Ivan. Naj odproztč, miloztivni Go- 
zpodi^. t (irpfI da govorenje nyihoyo pre* 
tergavam — oni 'misze* vidA denesz jako 
nepokojen bitivre vechkrat vidim, da 
očni nyihove rohiju szuze, koje m6 sze- 
gurnoga chin6, da nekai smehkoga na 
szerdczu nyihdveih i imeti moraju; ja nyi- 
hovo govorenje za iztinu nebi bil presze- 
kel , negoize bojub-, miloztivni« G6zpodin 
Grof l da morti szmert Gozpodina japicze 
ealozt nyibpyu zrokuje ? proszim, naj zato 
nebudniha m£ budi -f* — da proti volyi 
mojoj salozt nyih6vu povekshavam. 
r . G.vq/ S f < Dobri Ivanchek! Zakaj bi Ja 
natćhud biti moral* vem ti mene rad 
itqash f kal ne?, 

Jv,a,ni Zaizto, premilozjtivniGozpodin l 
ter pjav iz s^erdcza. 

- Grof i S. bobrol to je vaze, kaj ja od 
tebe potrebujdm ; ti lyubis mene* ta jey 
moja aelya, jr ti zpnfiyava8h ny4*- r , 

- Ivan% Gdo nebi takvdga kruto dobro* 
ga Gozpodina Grofa lyubil. 

Gr of S. Anda mč ti zato lyubi$, Ivan 
^hekfjkaitiazftm ja dober; tak bi praviczu 
iinel, $el biti? dragi chlovek! razhtka 
med iiamiza iztinifo mala je — Rod m&je 
V^fiiriil za Gozpodina tvojega, y to izto 
jfrjpćtćheny& za azlttsbćnika tvogi vchiniti 
m^pe bi' bilo. ,irlo^lo; ja *ada po tonri 
nikakvu zaszlusbii heiham, d^szenf đbbef* 
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4a te moja đuinozt; j#bi ta Wto ppjtrebuval«, 
dabi Vu,tvo}oj kom bil t-r ,<* , , ,< 

Ivan. Diku ovu, daszem nyihov »zlu- 
ga, z-nijednim szveta&zreckum zaipeniti 
nebi hotel; ali — zakajszu. oni tak 
turobni? premiloztiTui Gozpodin! morepit 

J ‘oshche*niszliju na onu vbpgu yđovic^Uj 
loju szmd*vchera Zr tzvojum sziromaskum 
chetverum detczutn. na putuzeztali. Vena 
azusze onivchera vre zbog toga plakali, . 

• Gro/ iS. Zgodilszl, IvanchekI nekoja 
szuzu nad pripetchenyem nyenom iztochjlr 
szem — j sziramaska sena! kulika vendar 
vnosina neszrechneh poyszud nahadyapz&? 
chetvero detchicze, kojaazu tusno plachuch 
za kruh krichala — beteslyiva od* szamoga 
zla — presz opravicze — od Vsfe&koga 
zaoztavlena. — — Ah! to je ztrahoyit 
pogled za azerdcze m.oj^bil — dapache 
uiije rusno zpotikayhiiye cninil: peneze 
one, kojesz&n* ychera naszjadnoztjam mo- 

{ ‘em alduval, nebili vno'gtf odichenesho 
dio, dabi bil zrnyimi tu«nu gvn y sziro-. 
masku pogorelku daruval. Odredilsz&m 
od vezdas vszeone perieže^kojiszu za Jhoje 
naszladnozti odlucheni, sziromakonv pfe» 
đelyiti; ha i vzemi oVh mosriyu, Ivanohek 1 ' 
ter ]A odneszi nyoj, najzasze y za szyotft 
drobim đetohiczu potrebna pokupi -r kada 
z-bratom razdelyen buden 1 v onda 
imanyu mojem jednu nisu- zkupa ,z-ze«g- 
lyami prikasem, ta odhranenye, pafcp 
cbetvero nyertye detcze szam zkerbeb bu¬ 
dem. - Hodi! povedy nyoj ta»-r^T4>drif* 
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Ivanchekl — ali beno -i-mudno đobro- 

chinztvo vidimhze malo bolshe, kak zku- 
pozt biti. .. 

Ivan. O predobri Gozpodin Grof! 
kuliko vre viteskeh chinov je zroknvala 
dareslyivozt nyibova J O dabi ja vaze 
pokaže velikoszerdchnozti nyihove- po^ 
yedati moral — kakvd szerdczsl rajski 
boche ztroshke,szvoje, kak dobrotu szvojtt 
pomenyshati —— (Ivanchek odide, negosze zproti 
vcrn« nazad.) Miloztivni Gozpodit! Ovde 

J red vrati ztoji vbogi on Ztarchecz, 
ojemuszfi vchera zapovedali dojti; zaizto 
|>i rad z-Nyimi govoriti. ‘ 

Grof. S. Reczi mfi nuter iti. 

Ivan. (edide.) _ 

; ' I Z H O D ti. 1. 

Grof Siga , y ztkri Andrashina. 

. (Ztarchecz gluboko nakld&U**v) 

, : Grof. S. Ztupi bliset moj ztari Andra- 
gbina! ■ ■ 

: • Andrashina. Poniznosze izpricKati 
moram^ premiloztivni Gospodin Grof! 
=dasiem tak prevzeten bil — Nyih’ dobro 
Gozpodztvo tak vjutro rano banduvati —• 
-»ebisze bil toga vcbiniti podztupil, da mi 
zitpOvedi nyihove ochiztiti nebi mogle. 

- 1 'Grof. S. Nikakvdga zprichavanya neje 
petrebno, dragi Ztarchecz .' ako ti baah ja 
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gnebibilzapovedal dojti, vend#r tnl drag 

1 Jndr, Nyih* Gpzfjc»4ztva azjd, dofiri^ 

' ztivni. ’ 

Grof. S. Dpbrotiven — . tuzi pra? 

dober — ly«bleni Ztare.cz> rđa ti to dpferp* 
tivmzt imenujesh—- neli.narayzko, tnoj 
piiatel! da meni nazochpozt poštenoga 
cliloveka vszigdar y vsza.ko vremp draga 
y. povolyna je. . ; i.ji 

Andn Nyih’ Gozpodztvo Gozppm|j 
Grof! oszramotchuju mene, ja azSm siamp 
priprozti jeden chlovek, jeden mus. ~ 
Grof S. 1 ravno zato azt mt drag y 
povolyen, moj priatel! stimash ti, dasze 
zpozablyujem iz prestinnanya, 
ztalishu tvomu dusen.' V , , . , 


Andr. Prestimanye, r»- -t» . ... 

Grof. S. Tak ie! —* pr«timanyo tfszo 
dati mora; — moj Ztarcfiecz! Ruka tvoja j 
koju smphko delo, plug y brana je dtvet« 
dila, vu mojoj miszli vnogovech prestima-- 
vatisze ima, kak ruka nekteroga Kaya- 
lerchicha, boj nyu jos.hcne k-riicbemu tu 
prilagodi!, kak peneze nalebuđikakvi 
p<p>elenya razszipavati —• ~ *— daj oamt 
povedy,, Ztarchecz! — miszmd vchera vtt 
zpomenyku nashem bili pretergnyenl yr 
kak daly.e z-tvojum kchemim je ishlo. 

A n dr. Premiloztivn,i Gozpođjn. Grpf; 
yre$zirn vchera nyim povedal» cfa Rphfcfc' 
moju neizmerno jeszem lyubil n Qnh Jiil^ 
je jedino veszelye moje t y. vupiraliscn# 
ztarozti md, — nyeha 
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proti meni ljubav oszlaztchuvala mije 
zpomenek szina mojega, kojegaszumi 
pred cheternaiztemi letmi jalni 6pani — 
y szelzki szudczi odpelyali, y v-ruke 

vojnichke predali-nyeine pazlivozti 

vu naj menshoj potrebochi moji — nyeine 
zkerbnozti za nemochnoga y beteslyivoga 
Oteža szvoga neprećzenlyive bileszu; z- 
jednum rechjum jaszem ju nezgovorno 
jako rad imal —. denesz je ravno petnaizti 
den, daszem ju zadnyiput videl — ne- 
moremsze, Nyih’ predobro Gozpodztvo! 
ov hip od sziižV zdersati — (suhko za- 
chnesze plakati, y dalye govori) bil je 
vecher: trudni od dela nashega, vsivali- 
szmdsze pod lipiim hlada, y Vugodnozti 
vecherne, gdaszu dva nepoznani na nasz 
szilno navalili, y nyu mi oteli. Zahman 
je ruke szvoje za menum prusala, zahman 

gorke szuze tochila-ah! vsze nikaj 

nft hasznelo; ztarozt pako moja jakozti 
zadozta meni n£ puztehala, cfabi nyu 
tolvajzkem rukam obraniti bil mogel. 

Grof. S- To je ztrashno — — kaj 
vendar stimash, moj ztari! gdoszu odpe- 
lyavczi nyeni biti mogli? 

Andr. Jaih nepoznam, premiloztivni 
Gozpodin Grof! neg’tuliko znam, kakszćm 
iz opravh nyihoveh szuđiti mogel, claszu 
varaski lyudi biti morali. 

Grof iS. Nemoresh ti na nikoga teme- 
lyito szumlyiti? 

Andr. Nemorem — szamo tuliko iz 
vuzth kehere moje Rozalie znam, da pred 
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ohbtSromi alt r petemi -tjedni mladi jeden 
gozpođichich pri nyoj je bik, hoj nya 
vulozi tresche pobirrfjuchu je Pashel, 
davajuih napervo^ dasze vu lovu je za-* 
bludi! v ! ter proszechi Rozaliu, dabigft na 
pravi putpopelyati hotela, kajy vohinila 
je$*za naplatchuvanye;pako nyeno, obechai 

S ny6j, da jd vu Grad .sivoj vzeti hoche. 

ozalia naplatchuvanye ttakvd prijeti neje 
hotela, zprichavajnchasze, da ona meni 
žtgromu : y bete$lyiyoaiu otežu szvomfk 
dvoriti> mota: nakaigozpodichich nyo| 
szmejućh odgo vorivtni, da to vreizadozta 
je, đasze ona nyemp /dopada., ter proti 
volyi SZvdjoj z-nyim itt bude morala. , 

; GtafJ S. NechOmurni naszlkdnyakl 
daklye ada stima bogatush, da y tu pra-« 
Viczu ifna, krepozt sziroth oblatiti? koja 
ravno ztalisha y roda izvishava —. —» —* 
vpokdjlsže, dragi Andrashina! za koher 
tvOjti, tpTakar "je opana kraju szveta*, 
iZvedeti moram, y tebi opet nyu v-rake 
tvoje predali hoohtt. ^ ; ’ : t--i> 

i A nd r,* O y premiloztivniGrOzpodtn Grafl 
Oni mi nazopet novo $ivlehye daju. ; 

• .fr . . • . * . \ \ . 

. /-.'i.® tf'o'©*.- V 

"" • 3 ->.'*! i i U > ! . ; -» } ■< (, ; J - ? • t ■ >\ ■ * 

Grfcf Frkttez Dobroszlav, y pervesbb 

?u Grdf .Frdrteii Đober den, dobei 1 de», 
brate! kaj iridim? tisztjosh tak turoban, 
. Mizi bli pred dhetiremi tjedni, gdaazAm^ 
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t£ oztavit, nebillsze imel volye; jonhohk 
jedno malo poplaćati -** kajtfszeJha&zuj, 
daše saloztiti, Nash Otecz je vumerit^ no!, 
pak onda — kaj bi zato mi takvi feedaki: 
niti morali v dabi aadiiyieh od , salozti r y| 
szrnert pokushali. .Mi burne jenkrat iakajr 
vmreti morali? ovo je put on, koj vazar 
komu obcbinzki je. Kajsze menA. d6tiohe^ 
jaszem prav vesael. Vre pet meazeOfeb je: 
preahlo* odhaclszmA glasza dobili,^ da 
Otecz naah dushn^ je zpuztchaj ;)T -n no 
dobro! Oniszu preshli, ter kajezef a$loga ? 
nam pripetilo je. f Mi budertio lad&vozl 
qztavlyeneh imanyk —« nikomu sftibr** 
nebumd platchali ~ miszmć szlobadni W 
niohiji kmeti, nego Gozpodirii laztovitoj 
naški volyi oztavlyeni. -,,;. \. ;, 

Grof S, Brate! dabi szerdcze; tvoja 
nepoznat! tak bhzt miszliti naogel* da je 
to iztina tvoja, ali;za szegurno znam* da 
ti terpish visherkak j,a. Szmert oigheva 
vszakiput useiotte* ,,z$alish ,poatavJya 
detczu; ter ztalen szćmu dabi ti 
zkupa vsza imanya rađ fztavil, dai)i po 
tom Otecz nasb zopet osiveti mogej,,, ; lM 
Grof F. Brate! toga ti ja vere! ne¬ 
znana w — — povedymt rajshi; zakaj 
rodyak nash Pravofriir> joshche? neje doshel: 
ti znash, da on pri szmerti Oteža nashega 
je biL Zadnya odluka ilitestata eutVre 
pred meszecz dnevom odpreti bisze bil 
moral; nisb drogo nara nemenyka, kak 
nazochnozt rodyakova* ter ov dobri.CJo^ 
zpodin Pravomir czeleb chetornaizt dne« 
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tov obrati naaz pnztcha; — paski gozpo- 
darztvai szlugi poleg nachekivanya toga 
v-moshnyesz! dobro terpaju, y nas* presz 
vszake britve fino podbrivaju. — —Zua&k 
ti v Brate! daszem denesz szamo zato nazad 
doshel, dasze z-tobum dopomenuti fnon 
retn, nebili mi zadnya odluka O.tcza 
nashega presz nazochnozti rodyakove odn 
perli, on itak pri tom nikaj oazebitgga 
poszla nebu imel. , • 

Grof S. Ako ti hochesh, Brateiigetti 
je vsze prav. . ' < 

Grof F. Negosze to joshebe denesz 
zvershiti mora, ar zutra — — zutra veck 
biti nemore. Jaszemszč mladomu Tor- 
bichu zaobechal, da zutra ypak k-ny,emu 
dojdem — — O Brate! ove dneve szcn^sza 
pri nyem kruto viteško veszelili — lav —* 
ztaro vino — y lepe mlade devojchipzei 
iiaj tecbnesheh veszelyh nasheh premembu 
cbinžleszu. Veszelo, Brate! veszelo. —. 
nebtidi kakti ztarababa — za zto. letb 
koztih ' riit’ meaza. <Veruj ml, da :tfc pva 
troja, lov — vino — y jumeni deklicki 
naj pervlye turobnozt tyoju iz glave ztiratj 
mogu. 

GrdfnS. Morti ,md ova troja omamiti 
bi mogla, Brate! ali zpomenek predragoga 
Oicza likaj neje vu ztalishu iz ehutlyivoga 
sžerdefea- ztergiiuti. j 

G rof F. Paparlapa — sz^meszu to 

E szine! — Cklovek, prav bedazio mi&zliti 
i moral, dabisze nad takvdm dugovanyem 
tak dugo saloztiti hotel, kojesze yecb 
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popraviti f itetnrA* vu t&koveh događyajih 
fltiszlitisz« mora po mudroznahzkb 
' Gr6f S. i Po mudroznanzki v miszliti, 
i&Vfeli;-da^echutiym biti moramo, hego 
iš&bitt poieg razuma tasiti, to znataehuj* 
nmdrdzn&nztvo* 

*'■ GrafF< Raji potrebujem ja skolnoga 
tvogi ta7laganya, najszi bude mudrov 
zt&rifdvO'v kajszi biti hoche, ja vendar 
sivem kakti mudroznariecz, tojezt; ja 
4pi*tfr&dyant dneve moje vu haszladnoztih, 
y nyihsze vsivam, kuliko leztor morem. ! 

- G^ofS. Nezameri, Brate dragi! ako 

ja takvA mudroznanztvo imenuje«! beda* 
ztochu, ! 

, >;■ Grof F. Ime noj ti kak hochea •«*’ da 
ižartio ja mojfcm poselyOnam zadovolyujem 

— —, ha ha — dabi ti vetomadrie pritiasz 
bil v ! z$ szegurno znam, ^da Zr tvojem 

v Kerztchanzkem Navukom VszU noriu bi ✓ 
nam* bil pokvaril , — 1 O to je viteško 
bflo —« kaksze ja ona ezukala— kak je 
ona ipilo kriehala — kakste je plakala — 
ter’tettdar polog vszega toga z-riami iti 
je fnbrala, neg f vre* vremenom joshche 
mala ta szovioza pitomnesha bude. 

Grof ’iR l£aj po torti rechi hoches, 
Brate! - •/ ' • r - 

Grof Ff Kaj recki hochu? 'Torbieh 
vetomadne vu lovu buduch namerilsze je 
ua jednu ladanvzkn lepotum lepupuczu, 
koja z*nyim taki iti ni hotela, neg’ potie- 
szmA po nju doshli 1 — ha ha ha (iAia* 
dm«hi nJI milo zd&ne) kaj ov ztari zdihava 
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ovde kakov salozten obrat kase — 
Brate! reczimu najsze odnasha ođovuđ, 
ja teh Oglobancžev muškeh nikak terpeti 
nemorem* 

Grof & Budi tmlos2&rdneshi) Brate! 
z-nyim sziromaski ov chlovek, dela 
za m£ y ta t£ — hrani mene y tebe 
vu poszlu szvbiem hd ttieni je dosheh 
Grof O vre &davnya žnani ezdmi 
muški pdszli; presi dvojmbe t# je opro« 
szil, dabi m4 klachne tesake prikaza! — 
ali pakpenezh na sitek kaj dal. , 
Grof S. Nit’ Hi4 jedno niti drugo je 
prosili, Brate! hodi z-Bogohi Ztareczl 
nechutd bratu mojemu za p$iuvanye 
duše-tottp deršati. Hodi! y zpuzti tvoj 
posiel z-vszema na ' 

Andr. Bosanika ruka, premiloztivni 
Goipođin Grof! dobro šzerdcze uyihovo 
budetm vekoma naplatila. (Odtdo.) 

i *, / . * , 

IZ HOD IV. 

Siga Dobroszlav. Francz Dobroszlav. 

Grof R .r Prav do;dtisfae drago 
da ovo szmeidlyim plusno itvorjenjr^e 
bisere odishlo, Brate! tište morash rhizto 
vti drugu kosu preobieobi, y na .4ragi 
nachin privchitisze siveti; t *musmi tpra- 
vlya‘tisze* z* milsmisze zpominati, to ^na- 
menuje a iz. szebe pripix>ztchaka ( d,elati J 
z- musaki naaherpii baratati uiora*?fc* k^kti 
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z-volmi, voli hranijtisze, đa siveju, y vu 
jarem zapresujusze, da vlecheju: —to J>l 
trd bilo bash tepo dugovanye, dabisze ja 
z-musekom v - razgovor puztchal* vu moju 
bisti nigdar ml mus nedojde, ztun ako 
dotfesze moshniehku czekincheczov alt 
skudiczh, — 

Grof S. Brate! dabi veruvati 1 roogel, 
da za iztinzko to govorish, bi ti rekel; da 
takov mishlyenya nachin szerdcze tvoje y 
czelo chlovechanztvo ogerdynje; mi ne¬ 
mamo tii praviczu prozte lyudi zametati — 
y z-nyimi grubo baratati, aroiasz je leztor 
jedno pripetchenjre na mezto poztaviloj 
vti kojem jeszmo: pripetchenye poz$avlya 
kralya na ztoliczu,;y pripetchenye izuma 
pod noge nyegove metche. 

Grof K Jako viteško, Brate! ti go- 
vorish, kakti jedna knisicza «z. Piszma; 
neg* ja znam, da mk ?pripetchenye za 
Gozpodina, a ne pako za musa vchiuilo je. 

Grof S. Ali poztavisze gdagda na 
uyegv6 mezto. 

'Gr efR Dabisze musek na moje mezto 
poztavil, takajshe vnogo bolye z-menuni 
nebi baratal. 

- Grof & Vkanyujeshsze,^ Brate dragi! 
O vnogipnth bi Gozpoda oszramotchena 
bila i dabi prrpetchenye proztchaka z-šzvo^ 
jefn mishienya nachinont na nyihovo mezto 

pozt'avilo. ! 1 

Grof F. More biti; — chujeahi zker- 
bemosze rajski, dasze josh denešz zadnya 
volya oteža pokojneg*odpre, - 
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Grof S/Zpnltcham na' tvoju zkerb> 
(Ffafici iti kocke) pochakaj jedno jnalo> 
Brate* neliszi ti malo pređi od jednoga 
-deklicha nekaj hil rekel, proszimtć; 
nebilisze hotel malo odperteshe iztol* 
nachiti. * 

* Grtof F. Chudno mi to dugoyanye 
napređohadya: ti misle viđish, kak dabi 
y ti, delmk deklicha iztogabiti hotel;:kaj 
to na 4^ zpada? 

Gr'ćf S. Ako otajnozt biti mora, tak 
nechutć dalye zpitavati. 

Grof F. Kaj , otajnozt? Iz takoveh 
bagatelh nikakva otajnozt tiechinisze; veni 
vu tom VsZem dugovahyp nikaj »4, poverit 
ti: "torbich vu lozi nashel je jednu chver- 
z.tu musachiczUf koja mđsze nezgovornb 
je dopala — — pak ta’ tepicza kazalasze 
je gizdava — y nije Z^Torbichem zproti 
hotela iti — — neg’ Za nekuliko dhevor 
pod vecher doshliszmd, y nyu pod azilom 
ođpelyaii; mala ta borovnachicza takovo 
tusno tla pomoch zvanye, y vre$chanye 
je delala, kak da bi mi herczeaiczu od- 
pelyati bili JhOtek. 

Grof *Sr Jeli to V$£e? ter ova dersis 
ti za bagatelu? 

Grof F. Neg f mortibi, Bog zna l za 
kak yeiiko dugovanye*dersal? kaj je le- 
sefchega na jednoj musachi - venv sze 
fiyoj nikaj zla n£ dogodilo; dapache more- 
alt za fczrechu dersati , da v elikaih ima 
tailoshchn, nyu polyubiti? , 
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Grof Si BrateJ zkoro odszerdcza 
tvojega zlo migzliti bi mogel — ov korak« 
kojegaszi ti vuchindl, na nikakov pachin 
izprichati nemoreah.: Sziromaska .deklich,! 
venecz devojachki vesz imetek nyein je bil; 
ter vizti sze podztupiti mogli« vsze blago 
« hogatztvo nyeino porobiti; odurnizti 
vi lyudii — O Brate! to je za iztinu pr«f- 
veliko zlo — •— atimasb ti, daszu gozpodi 
veza szlobodna delati: o neszu .ne! —rr— 
ti niszi ov chin z-prdluchenyem vuchinil, , 
nigdar ni moguche,dabi szerdcae lyoje na 
' nyem dela bilo vzelo — tiszi sz£ prenagliti 
moral — — povedy mi, pri kom je 
'. deklich? nazad ju daj otežu nyeinomu — 
nazad ju poverni neozkrUnyenozti, pro- 

czim ti. , 

Grof F. Ha ha ha — tiszi vendar pravi 
jeden shupelyachecz v-mojem sivlenyn 
nigdo mi ni tak dug ehasz hapravil, kak 
ti z-tvojem Moralom; — szvetujemti. 
Brate! budi po menye bedazt, ar z-vreme¬ 
nom vuchimsh mi lyutoga y hudoga. — 

I Z H 0 D V. 

Ivanchek. Perveshi. 

lean. Gozpodin Grof! jaszem zapoved 
nyihoVu podpunom zvershil — o dabi oni 
pri veszelyn y radozti pogorelkinye poleg. . 
bili! dabi oni. malu detbhiczu bili videu, 
kakszu ona z-materjum^zvojum ruchipze 

proti 
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proti Nebu prusala, ter vsze z-đravlye 
y szrechu dobrochinitehi gzvomu iz *zer- 

acza selelaszu.—-Gozpodin Grof! kajszu 

josk ne doshle Gozpa Groficza y Gozpo- 
dichna Amalia? malo pređi videlszem 
kuchiju nyihovu k- gradu priblisavatisze. 

Grof F. (za sze) Dabiszi k-hudichu vra * 
te bile polamale. (Glaszno) Brate! One nam 
bash v-neprilichno vreme dojdeju; mora¬ 
mo sze za vezda zprichati ^ • 

Grof S. To vendar pusteno nebi bilo. 
Brate! ti znash, da Groficza bila je.velika, 
priatelicza nas^ega oteža, zato vendar 
poszli nashi iti mogu, one nam pakobudfi 
odproztile, ako nyim poleg vreanozti po- 
szlusiti nebumd mogli.. 

Grof F. Tak je! Gozpa Groficza bila' 

je oteža nashega velika priatelicza-— 

a Gozpodichna Amalia pako tvoja, — kaj 
ne? O znam ja tvoje zkrovnozti, szamsze 
izdajesh. 

Grof S. Nikakoveh zkrovnoztih ne¬ 
mam pred tobupi, Brate! ar gdaszem ja 
Amaliu lyubiti zachel, neliszi ti pervi 
zmed mojeii zaufaneh bil? 

IZHOD VI. 

Groficza Postenovich. Gbzpodićhna 
Amalia. Perveshr. 

Grof S. Szrecha ova, Gozpa Groficza! 
nyim v- grada uashem poszlusiti mochi, 


i8 


}e za nasz tak velika* kak je ona nena- 
đejana; priatelztvo* koje oni hisi nas boj 
vszigđar zkasuvaliszfi, y dobro hotenye, 
kojeszu oni prot’ nashemu otežu vszevdily 
noszili, szegume nasz ehini, da nyihova* 
dobrota bude nasz izprichala, ako im po- 
leg vrednozti oszobe nyihove podvoriti 
nebudemo mogli* — ch6 pak dobra volya 
y marlyivo terszeny© nyim vrednaszfi, tak 
im poszlusnozt naška bude ‘ szvedochila. 

Groficza. Oniszti prevech dobri* 
Gozpodin Grof! y dabi ja vre od pria- 
telztva nyih ovoga zadozta nebila vputehe- 
na, taksze denesz nebi pođufala bila 
k-nyim dojti. Jedno putuvanye, koje 
z-keherjum mojum v-Zagreb vuchiniti 
prisžilenasz^m, prizkerbelo mi je denesz 
tu radozt nyih pohoditi; put nasz je pelyal 
mimo'grada nyihovbga, y ni meni mp- 
guche bilo mimo prejti, dasze k-nyirn 
nebi navernula bila, ter nyih od turobnozti 
zbog šzmerti oteheve ktiliko razbatriveti. 

Grof S Za iztinito* G. Groficza! od 
zgubichka, kojegaszmu na pielyublenom 
otežu poehutili* nigdo tak dobro szuditi 
nemare, kak on, koj tak krepoztno 
szerdeze ima * kak oni. 

G. Groficza! salo- 
zteri ov razgovor tia ztran, ter z-nazoch- 
num pohadyanya nyihovoga szrechum 
oposzlenitisze koehemo. Oni budu imali 
roiloschu, pri nekuliko dnevov 

OZtati! 


Digilized by Google 



*9 

Groficza. Gozpođin Grof! miszmdsze 
zaobechale zutra v-Zagrebu biti. Za nasz 
bi velika radozt bila pri nyih duše oztati, 
neg* szmd pritruczane putuvanye dalye 
vuchiniti. 

Grof S. Jeden den szim ali tam,,oni 
vendar vszakiput zadozta rano v- Zagreb 
dojdu. — Ali kakszmA mi nepazlivi; G. 
Groficza szu trudni od pfttuvanya, a ni- 
szmoim joshche niti ztoloza za s^ezti 
ponudili.— Ivanchek 11vancbek! doneszetp 
ztoloze. ^ ; 

Grof F. Najszi szedeju, lepa moja 
Gozpodichnai mehki nyihovi kotrigi vidi- 
jusze velikomu zatrudenyu privcheni biti; 
Oniszu vendar od nyihovoga imanya do 
ovde verli falat zlocheztoga puta preshli. 

Amalia. Oni prav imaju, Gozpođin 
Grof! zaizto put ie bil jako dug y> u©- 
lagoden. 

Grof S. !)abi vsze ezqzte, po \kojeh 
oni, draga Gozpođin hn&! putovati moraju, 
pod mojutn oblaztjum bile, tak bi mi vsze 
dobro napravlene biti morale. 

Amalia . Oniszu odvish dobri, GozpU- 
din Grof! 

Grof F. Budu oproztili, G* Groficzal 
dath za "kratko vreme oztavlyam, brat 
moj dotle priliku bude izkal, poleg mo- 
guchnozti szvoje, z-nyimisze. zabavlyati 

Groficza , Oni bi ipriateUtvp n&she 
zbantuvali', dabi iiyUi nazocbnozt nasha va 
poszleh njihdveh mutila. . ^ 

(Grof Francz, j Iviuubek odiđfi.) 

b 2 
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izhod vn. 

Siga* Groficza. Amalia* 

Siga. Szadszmfi srami, y veszelye 
moje obilnd izpunyend je. O premiloztivna 
Groficza! pokehdobh vre znano je nyim 
lyubeznivo nagnenye, koje ja proti Amalii 
imam; zkuro'im szrechu moja napervo 
ztaviti nisz moguch! kak mi je lep y 
vugođen deneshni den! Oniszn nasz po¬ 
hoditi doztojali, y perviput opet, po 
szmćrti oteža hiojega, vchiiiiliszd 
szrechnoga; zaizto deneaz je pervikrat, da 
jaszno szuncze ober temena mojega je 
izishlo; ter na tom vszem zahvalitis/.e 
imarh Amalii. — — Lyubijulimfc joshche 
Gozpodichna Amalia! y jeli na mfc zbog 
daleohine mezta pozabili neszu ? 

Amalia. Miszel takva je zbantuvanye 
*a szerdeze moje, Sigicza! iztina je, 
đasztnd mi da dalko bili, ali duška moja 
Vs®evdHy pri iiyih je bila. Jiijedinzki 
dnevek' ni preshel, dasze ja z-mojurrf 
mamicrum od nyih nebi bila zpominala. 
Oni dobro znaju, da mater moja vsze 
niitreshne zkrovnozti moje zna, izta mati 
• lyubav našku je potverdila, kafti lyubav 
nas ha je chizta, y za temely ima krepozt y 
pravotvornozt; ter joshche morti dvojiti 
uiogfi, jeli ih ja lyubim? 

Siga. Prelvublena Amalia!: Oni me 
anda joshche lyubiju? szrecba moja je 
presz kraja y koneza. 
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Groficta. Ako lyubav Amalie nyiJi 
tzrechnoga ychiniti more, tak ztanoviti 
na} budu, Gozpodin Grofl da nigdar^ ne« 
szrechni nebudeju. 

Siga . Jeli Amalia szrechnoga mene 
vchinitj more?— to je vishe kak ztanO« 
vito! kaj bi va turormejn ovoih ztaliahu* 
v-kojega szmert oteža mogi je po- 
ztavila, kaj bi m& vu *mojaj neszrechi 
razveszelyuvalo, kak mishlenye, ja lyubim 
Auialiu — morti po mojem krepoztneni 
terszenyu lyubav njenu zaszlusiti morem, 
vsza ova mi dragu paazt v-persza moja 
vlevaju, y naj suhkeshe sivlenya mogft 
vure oszlaztchujđ. 

A mali a. Ako kada lyubav naplatchu« 
vanye potrebovati bi mogla, tak je moja 
po ovom valuvanju prek zadozta na« 
platchena. < 

Groficza* Vi vendarsze prav iz szer- 
X deza lyubite, moja deteza! Bog vashackizta 
) nagnenya naj blagoszlovu \ 

Siga . On bude nye blagoezlovil —* 
dapache, on mora j6 blagoszloviti, ako szft 
mu vernozt y chutlyiva azerdeza po- 
volyna — O da otecž moj nebibil 
vumerl. — — 

Amalia . Proszilabi ih, priatel dragi 1 
dabi jeden kratek ehasz na salozt nyihovu 
pozabili, nego vidim, daje praviehna. 

Siga . O Amalia! vsza ova mi presuhki 
zpomenek ponavlyaju — vreszAm szi naj 
lepsha szreche moje napreztavlyanya ehi- 
nil ~ vreszem vu ufanyu bil oteža mogi 


Digitized by Google 



22 


vu naruchaj moj zklopiti — vreszem sti- 
mal* da vidim ruke nyegove kak nasz 
zjedinuju — chulszćm glasza nyegvog£ — 
bosanzkoga glasza nyegvog& — kak zverhu 
nasz blagoszlova zgovarja — napervo vre 
ztavlyalszemsžl szrechu, ztare ,nyegvi 
dneve z-pomochjum predrage tovarushicze 
oszlaztchuvati — vre .nekoju noch vugodne' 
šzenye imalszem, da maloga szineka na 
kolena dedekova pelyam, lyubeznivo igra*- 
juehesze detez-szeđemilaszttiinyegove- 
mi, ter ‘szufee, radozti szuze iz ochih 
nyegv£h czureleszu; <ali. szlepote, • szame 
fizlepote! moj otecz. vumerl je, a ja tusni 
dalko od nyega niti jenkrat merzle kotrige 
nyegove abjeti nisz* mogel. 

Groficza . Kaj ni on ditshu zpuztil, 
na naruchaiu hyihovemi 

i Siga* O nije! cheterdeszet đaleckine 
vujrh od detcze szvoje,' tei* morti niti po- 
‘ moclii povolyue vn betegu szyojem nema-, 
juchi, je vumerL — 

- Amalia. Vendar je nekoga na putu- 
vanyu pri szebi imel? 

?, Siga. Imel je jednoga priatela, y 
jednoga ztaroga inosha; ali kajszu zkerbt 
oveh lyudih proti zkerbjam detohinzkem. 

Groficza. To je ravno prava iz ti na, 
dete je — dete — — neg’ im je vendar 
inosh povedal, kak je otecz bil podvorjen. 
Siga. Vre eheternaizt direvovna nyega 
chakamo; z-Pravomirom dojti bi moral; 
ja neznam, kaj dekju; morti imsze na 
putu aeszreoha je pripetila; zbog odvla- 
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chenyanyibovoga moj brat obnOretiho- 
che, vszum azilum bi rad, dasze joshche 
denesz zadnya volya oteža nashega odpre« 

A ma li a. Takszmd !m denesz praV 
v-nepriliehno vreme doshle. 

Siga . *Naj odproztiju, proszim! takovi 
gozti Vszigdarszu povolyni; zvun toga 
moj brat je tak đober, dasze szam za 

poszle nashe rad zkerbi —-imam za- 

dozta chasza pri iiyih biti. Ja, poleg 
volye moje, joshche y tri tjedne na ođ- 
piranye testamenta ehakati bi hotel. Ka- 
kvarni veszelya ehiniju imanya y blago, 
daszem nye z-szmertjum oteža mog& kupiti 
moral. 

Groficza. Proszim, Gozpodin Grof! , 
venđar je dobro, dasze to dugovanye na 
red dene. 

Siga. jftfiszmd dva brati, Gozpa Gro- 
Sczal ter mi dozta rano vszakiput 
k-tomu dojdemo. • 

Groficza . Imanya presz dvojmbe na 
jednake ztrani budu razdelena? 

Siga . Ja stimam tak-, Gozpa Gro¬ 
ficza! szamo morti moj otecz psze- 
bujnoga kaj narediti bi bil moral; dabi 
morebiti bratu mojemu vishe dal, kak 
meni, ja mu iz szerdeza rad puztebam; 
za mŠ nikaj vishe imeti neehu, kak moj 
brat. — 

A mali a. Oni prav viteško miszliju. 

Siga . Ja miszlim, kak pošteni brati 
miszliti moraju; mi imamo Jednake pra* 
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vicza od roda; zakaj bi ja moral vishe 
ladati, kak moj brat? 

Groficza. Neg’ stimamisze, da nyik 
pokojni rajshi je imel, kajtiszu za nyega 
jako zkerblyivi bili* 

Siga. Ter iz zreka toga meni vech, 
oztaviti bi bil moral ? neli to dusnozt moja 
bila? y neliszem po lyubavi nyegv6j na- 
platchen. 

A mali a. Oni imaju kruto viteško 
azerđcze. 

Siga. Nezaszlusujem hyihove ochite 
hvale, Amalia! dabi drugach miszlil, nyih 
vreden nebi bil. / ' - 

IZHOD VIII. % 
Ivanchek. Perveshi. 


to a n. Na nyih chakajn, Gozpodin Grof! 
pri odpiranyu testamenta: vreszu vszi 
zkupa, nigdo drugi nemenyka, kak oszoba 
joshche nyihova; — Piszmoznancze — 
pravdopravnike, y ja neznam kakvć vsze 
Iyudi nyihov Gozpodin brat z-szobum je 
dopelyal: — Vre halabuchiju —vre szvadi- 
jusze — vreszfisze zkoro y pozkubli, k 
joshche jedinzke rechi iz testamenta 
neznaju. 

Siga. Tak! to je jako lepo! moj brat 
ml nit’ jedne rechi od toga n6 povedal; 
k-chemuszu potrebni pravdoznanczi; vem 
neszcmsze nakanil. pravdati. 
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G-r ofiez a. JSmiromsze bojim* Gozpodin 
Grof! da nyihov brat tak iztinzko z-nyimi 
nemiszli * kak oni z-*nyim. 

Siga , O ne! poznam ja nyegv4 szer- 
dcze; ono dobro miszli; neg’ szamo gdagda 
je jedno malo pribedazt —— neg* to nikaj 

neskodi.-Torbich je nyegov pervi 

priatel', ong& je moral nagovoriti, da 
takvfe lyudi zkup je dozval, kajti je vszaki 
den od takvih tanyerolizczev obkolyen. 

Amalian Neg’misze vendar to dugo- 
yanye vidi szumlyiyo. 

Siga . Szumlyivo?—> kaj brat moj bude 
napravil? z-menumsze nigdar pravdati 
nebti mogel;, ar mu ja vsza dam, koja 
on potrebuje, ter po tom vaze pravdo 
preztaneju. 

Grofieza. O zaizto! na takov nachin 
Gozpoda pravdopravniki po malo za siveti 
bi imeli. — 

Siga . Pokehdobh pako bratu mojemu 
takvi lyudi pri odpiraujni zadnye odluke 
dopadajusze, taksze, y meni dopadati 
moraju — Vem sze itakynosina mershaveh 
pravaopravnikov szadashne vreme povszud 
nahadya — da za iztinu prav jalen biti bi 
moral, da im ov mali dobichek vuschjti 
nebi hotel, akoprem jednu z-szvema 
nepotrebnu oszobu igrali budeju. 

Grofieza . Jabi szamo selela, da, nji¬ 
hov Gozpodia brat tak dobro bi mis^lil«. 
kak oni. ;*.? - 
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Ivan* Gozpođin Grof! akosze oni 
Josh duše to tu steptali budu, nyihovGo-> 
zpodin brat ^proti szam ovde bude, , ' 

Siga. Takt pojdam —, za Boga drago.- 
ga! vem to dugovauye neje tak Jako 
szilovito. Ivanchek! jeli hisa ža Gozpu 
' Groficzu y Gozpoiickuu Amaliu ; na red 
deta. 

Ivan. Treszu vsza pripravna, Gozpo- 
din Groti 

Siga. Buđd doztojali dopuztiti, Goz- 
pa Groficza! da nyih y Gozpođichnu 
Amaliu tam zprevodim; putna nyihovu 
opravi! najszi zhvleehi doztojfi, nashi vszi 
lyuđi nyim na szlusbu ztoj6 — IVanchek t 
vzemi.,zkerb za v#zu prilichnozt, pazi! 
da ztol aznasno priredyan bude — — 1 
moja igra na hitrom izigrana bu, ter onda 
miloschu budem ; ime! presz mutnjre, ipri 
nyih biti, Gozpa Groficza! . 

A mali a. Mi »a nyih, Gozpođin Grof! 
neterplyivo budemo obakale. (odidu) 

IZ H 0 Đ IX. 
Ivanchek mm. 


Nikak toga prerazmeti nemorem. — 
Jabi miszlil, da Francz Gozpodina mojega 
za nosz okolu voditi je nakanil. — Zakaj 
Besza on na odpiranye testamenta tak 
iako priozvira —• hm — hm —■ O on 
je na szv6ga pokojnega oteža hitro po- 
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zabil:_ali Jedno Zto Jezerh ranjichkov 

y velika imarijra — ravno je dobra mazt 
ranu za pomazati; ihedtemtoga jednomu 

? olddomi Gozpodmu izameritisze ttemore* 
ztina je, da otecz moj po szmerti szvojt 
takajshe mi. je Zto rknyichkov oztavil, y 
kakgoderszćm z-*enum y detczum ovg 
peneze szilno potrebuval, veudar meni bi 
vnogo dragshe. bilo* dabi moj otecz josh 
y denesz sivel. — Ali tupi ja chlovek — 
nioremli potrebovati, dabi velika Gozpoda 
tak miiszlila,- kak nasz jedep priprozti 
hudich? ; . , 

-a 

' » jjl ; ■ | , i 

ZPELYIV£N?E DRUGO. 

; • 


tZHO D ! L 

GrofFrancz Dobroszlav. Gyoro 
Zapletarecz. 

Gr&f. Za preszenetitisze je! to je 
venđar 6zrecben jeden vudarecz za m6; —, 
andaszem ja szam szamebni vszeh imanyh 
ladavecz? 

Zaplet. Prav naravzko. 

'Grof. Ter Siga nye pod azfi dobiti 
neb& mogel? ‘ ‘ ' i 
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Zaplet. Na nikako? n&chin, 

Graf; Hoe bene! ba&h viteško! »egosze 
Vendar pravdati pođufal bude? 

Zapleu Onsze podufkti more, ali nikaj 
nebu dobil, |m 

Grof. Tak za ztahio ti ziiash, moj Za-* 
pletavecz! da on zvazema nikaj nedobi ? 

Zaplet. To im je dugovanje, Gozpođirt 
Giof! od szuncza sžy^tleshe. 

Grof Nato ne)e vszakiput Iti; vi 
Gbzpoda pravdopfavpikj vp pravdi YnogQ- 
puth velite 1 : dugov*nye ovo je od szupcza 
szvetleshe — ter jA vendar poleg toga 

, - . 

ZapleU Per mnorem Del, Gospođin 
Grof! vem szAsze oni szami tuliko leth 
pravigzh orjSzaq^HfH VUpHiU. 

Grof. Iztiii'a jb % daszemsfeeih vtichil —- 
ali .-_ 

Zaplet, Za Ime fiosje, nyih’ Go- 
zpodztvo! na| l^ztor*na ^pnu naredbu 
miszliju. . * 

Grof Tuliko mt po glavi , naredbih 
hodi, dp za*i»timt# zproti nezriiant, koja 
bisze k-ovomp poszlu pvav prilagoditi 
mogla. v 

Z<ap\$U Ubi e$t pamet ^Gpzpodip Grof! 
oztavlyenć> piszmo , pokojnega,, kojeszmcj 
med paperi naeji&i vepiga ono oolnvezto 
pokasuje, kakti filium illegitimum tojezt: 
kakti nezakonzkoga szina; Siga ada azu- 
Hczedovati nemrć * tp znameunje, da ou vu 
bdvechtvp vlezti nemore« r 
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Grofi Ali akosze pođztapil bodd rechi v 
đaszmd mi piszmo skomcze podvergli. 

Zaplet . I ako bash bi rekel: tak naj 
pervlye Comparatio Utterarum napraviti bi- 
sze morala, et contmrium asserenli iitcumberet 
probatio — Ott bi sžuprotivnO probuvati 
moral, a bn toga nigdar Z-prbbum po- 
kazati nebđ mogel. 

Grof Iztina je, dabi to Za dobro 
bilo s negog4 vendar Zdersavati budem 
moral. — 

« Zaplet. O Zvszema ne! — otecz 
moragk braniti, Pater dat alimenta — - ter 
na nyih, Gozpodm Grof! to breme na* 
lositisze nemore; k-toibu joshche je vre 
on vu ztalishu szebe szamoga zdersavati i 
y ako oni prav oštri biti hocheju — da- 
packe vsza nazad potrebuvati moreju 
dugovanya, koja je on od pokojnoga 11 a 
prikaz prijel. 

Grof. Czelu mt pamet od radozti 
burkash — anda nazad vsza potrebuvati 
morem ? r 

Zaplet * Presz vszake dvojmbe. 

Grof. Znash — on je vendar od oteža ' 
inoga velike vredfcozti dugovanya dobil, 
kakti na peldu: gemantne pbrztene — 
zlate vuricze — prel$pe tubakpre — yC 
vnoga druga* — ;■ 

Zaplet. Ta vszaszd opet nyihova. 

Grof. Tiszt jeden verli chlovek, moj 
dragi- Zanletavecz! —* ali kaj szvet — kaj 
lyudi budu govorili? 
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Zaplet Pozfenio, Gozpođiti Graf! 
lyudi govoriti, kaj hochćju: zpametni, 
kakszmd mi — miszliu — da takvi de- 

tcza familii na spot y szramotu jeszu; -_ 

ter zato z-nyimisze velike czeremonie 
delati nemoraju. — Ja im, Gozpodin 
Grof! (nego sub rosa) povedati morem, 
daszem vre takvi pravdoznanczev knyige 
chtel, kojiszu vu dvojmbi bili, jeliszu 
takvi detcza pravi lyudi, — kakgoder 
nekteri — tu iztu dvojmbu od senzkeh- 
glavh imaju. 

Grof. Aligi vendar v-gradu mojem 
dersati budem moral? 

Zaplet. Toga nyim, Gozpodin Grof! 
neszvetujem, pache onisze zkerbeti mora¬ 
ju, 7 da on iz hise odide — ar jiazochnozt 
takoveh lyudih vszaki chasz nasz oporni- 
na na falinge pokojneh — ter takvi 
falinge na nikakvti diku y postenye familii 
neszu. — 

Grof Bog mi! prav imash! — anda 
dictum —factum oditi mora, y to joshche 
denesz — moreszl v-drugoj ztrani szveta 
za szlusbu pogledati; velik je dozta za 
luntu nosziti, y akomu zerno olovnato 
chesz glavu preleti, tak bude za vsze 
dobro naplatchen. > 

Zaplet . Drechno — drechno — Go¬ 
zpodin Grof! dabi szamo oni junacbko 
szerdcze zadozta imeli, nyihovo .napre- 
vzetj e zvershiti. 

Grof* Na tom nebti menykalo ~ lupus 
in fabula — vidishgiJ.ide ti szim— kak 

/ 
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poklaplyeno koraczal (ođneszisze) (Za- 
pletavecz odide.) ' / 

IZHOD II. 

F r a n c z. S i ^ a. 

Francz > Tiszt chizto ealozten, Siga! 
nenadejane novine tebiszu nepovolyne, 
kaj ne? 

Siga . Nisz&m salozten, brate! pripe- 
tchenye moje morti vszakomu drugomu 
saloztneshe videti bisze moglo; za m& 
pako joshche n£ saloztno — po paperu, 
koi pri odpiranyu zadnye volye oteža 
moga je prechtet, nikaj ztrahovitoga 
*v- pamet nejemlyem; slimash! da po iztom 
meni kaj oteto je? — O nikaj rnt ni 
oteto, kaj tebi ja szam na megnenye 
tvoje nebi bil dal. Viteški y pošten brat 
nigdar nesaluje za ono, kaj bratu szvoje- 
mu da — vsza imanya ova vusebim tt iz 
szerdeza rad; morti pod tvojum vugo- 
dnum zapovedjum kmeti szrechneshi bu¬ 
du, kak pod mojum bi bili. 

Fr a nez . Glasz oy, z-kojem ti govorish, 
za vezdashne pripetchenye tvoje vech 
nepriztojisze, je gizdav oholnozt pako 
ztalishu tvojemu lepo nevdasze. 

- Siga . Kak? morebiti sz£m t6 zbantu- 
val , kajtiszćm tebe joshche bratom 
imenuval — o odprozti mojoj navadi, 
koja ; v- szerdezu mojem nepreiczeny^na 
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vređnozti vszigdar Je bila. — O priatel? 
szada ztoprav neszrechu moju chutim — 
ne iz zroka, kajtiszćm po iztoj imanyh 
y imetkov mentuvan, nego daszem brata 
mojega zgubil* 

Francz . Joshlisze pođztuplyujesh, 
mene brata imenuvati? 

Siga. Daklyesz6m — z-vszema ztraoy- 
fcki — priatel! jelitnć k-ovomu imenu 
izta narava nenagiblye ? y ako nikakove 
szreche niszem vreden, tak vendar po- 
teptavanya nezaszlusujem. 

Francz. Ti nevolya toga szveta! ne- 
zaszlusujeshli odurjava®ye? Ti! kojszi 
pokojnega pepei y nashe czelo pokolenye 
poblatil ? 

Siga* O da\ mi nebi glasz narave 
v-szerdczu majem povedal, da on 7 koi 
mene zametche —* koi mene pszuje, brat 
moj je — o tak bisze proti tvojemu 
pszuvanyu szilprotztaviti moral — ali ovak 
pravo pomiluvahyfe z-tobum imam. 

Francz. Ti male fele chlovek! — ter 
tisze podztuplyujesh mene špotati — 
znash! da od zapovedi moje vsza szrecha 
tvoja viszi? 

Siga* Tak jeJ znam ja to — y bilszem 
gizdav nad tem, stimajuchi, da szrecha 
moja od brata mojega viszi, kojemusze 
na nyoj zahvaliti bi imel. 

Franci Szrechu* tvoju izkati moresh, 
kudgoder tt drago — proztran je szvet —■ 
od imanyh y od Imetkov nicheszasze 
nade jati nemash; y ako dober moj tolnach 

' poszluhnuti ^ 
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posžluhnuti 'hoehesli, tak mi joshcho pi^eđ 
vecherum zpod ovoga .krova odhajaj. • '■ ’ 

S * Ođhajati —^ alif Kam f odhajati? 
ta je anda zapoved tvoja — O! a^O' lia- 
rava, — ako nikakvi sivucha Ztvafvti 
naravina -sžmiluvan^e negenesze ^ tak 
budi chlovek, ter miszli—^ ali he! odidem 
ja; nestimaj! daiisze poniziti hochu, j'tbb* 
.za miloszerdnozt prosžiti, ne! arsz6m pre¬ 
vedi gizdav.'— Ti razrvuzdani. chlovek!^ 
gdo ti je dal tu szlobodnoiztizte ttar&Vzke 
pravicze poteptati 2i niszemli viske ibfrat 
tvoj? — raztergaj — podraplyi szvetoga 
narave zaveza — obolni Predszud najszigi 
veke razmerczvari — barem znaj! daszem 
chlovek, y kakti chlovek joshche dusnozti 
od tebe potrebuvati iporem, koje ti pod 
prokletztvp zpuniti morash — neznashli ti 
vishe, da Otecz mpj vuiztom piszinu, vu 
Tvojem postenozt nyegva zkrovnozt tu je 
prikrila, mpne dusnozti y veUJiOszerdch- 
nozti tvoji je izrućhi! v -- 

Frctncz. Zpunim mojoj dusnozti, y 
velikoszerdchno zadozta z-tobuto miszlim, 
ako opet ocbtebe nazad nepotrebujem ona, 
koja vre ti prijel jeszi/ ; 

* Siga.' 0 szlobodnoszi vsza vzemi na* 
zad! kadaszem oteža y brata zgubilj tak 
lehko vsza zgubiti inarems r 
\ Francz. Nad prigodyeriyem tvojem 
krivi oteža tvojega, £ ne iriene. — 

Siga. Oteža m<5ga bi krivel? C( nebflm! 
dabi josh neszrechneshi bil, tak nijđar 
jedna jedinzka redi vu grobu pepelamye- 
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gvflga nebi zaazmrađtta — znam* da tp 
nyegv& volja neje bila. i 

Sranvz. Ako atimash, da vekshu pra- 
vlczuimash, vteczisze k-azudora 9 tev 
naredbe orszachke naj razszudiju. 

Siga. Poshilyaah m6 k-naredbam % 
Jujt! znaeh r daažfi one proti meni — 
zekaj mA neposhilyaah k-naravi y chlo- 
vechnozti?jedna y druga za mćbi govorila. 

Francz. Ti zlo vehrash moju terplyivnozt 

— zapovedi moje znane sz& ti, pokoren 
bitibudesh znal. (azerdito odide) 

IZHOD III. 

Siga »zam. 

Tak je! pokoren biti budem znal; ali 
neszrechni ja, kam chfl iti? — naj lepshem 
nfanyam oapovedati moram. Amalia — 
Amalia! tahajshe tebe oztaviti moram, —— 
Ah pretaloztna y tiisna miszel 2 ti mi tesinu 
vsze neszreche moje chutiti dajesh 
Amalia nigdar ifi vishe nebum videl —pri- 
petchenyo moje takaj y tebe neszrecnnu 
bi vuchinilo —ter takszd vsza mojaufanya 
pod nikai preshla. (ne ztolecz. z-szobum- 
si* hiti) , \ v ‘ 

I ZHO D IIIL 
Ivamchek. Grof Siga. 

- Ipan. (za $te) kaj ta veza znamenujd? 

Francz azerdit kakti Itnczifer a 
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moj pako Gospodin Med 4-u vesz zaplakan 

— ova ezumtf joshche neznana. Zežvedeti 
—> zaizto y zeznati moram ja to — Go- 
zpodinu Francza nebi szvetuval, dabi 
z-mojem Gozpodinom zlo fearatal — ali 
ovde je — o predobri moj Gozpodiirl — 
Nyih’ Gozpodztvol naj doztojd k-ztolu, 
na nyihsze chaka. 

Grof. K-ztolu? priatell nemam yolye 
jezti. •: ■ i - ^ 

Ivan. Ali; kaj bndd rekli Gozpa Gro* 
ficza y Gozpodiqhna Amalia* * ,1 

Grof. Gozpodichna AmaKaVa dahLfcnf' 
znala i ;■ - * r. ( V, 

Ivan* oKaj imsze,GozpodinGroff proi- 
tivnoga je dogodilo? ' ji 

Grof Neszrechen sz£m f priatell nisz* 
vishe Gopodin tvoj. — i. ^ vi f : ^ 

Ivan. Ako oni moj Gozppđin neazu* 
tak nigdo n& većh na szvetu.i'f ) ^ 

Grof. Jaszem sziromak moram od*» 
hadyati * y vf$z ozfaviti. - j i t ' t : u 4 
Ivan. Oni hocheju nasz oztaviti^Go-f 
zpodin Gfof! ali mi nyih tOstaviti neckemo, 
jaih po cželom szvetuj'vz|>r^yadyai bitdmfr 

— ja budem. — i - , ' ^ 

Grof Dobri Ivanchek! ali 46 visbe 

zdersavati nemorem, vszia szumi vzeta; ’ 

I v a m I jako baah ezuinv /vsza vzetert 
vem oni imaju josh nyihokQg6iyanch*keH** 
nut i imair jd dve dobro. jake rake, koje 
nyih y mene josbobe v&akiput hraniti b»f 
dft mogle*. • / 1 ' . - j- .? i; G ' >, \ 

e 2 : -r ‘ ■ ...lo 
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<* rof* ChntlyiTottf tv£, priatel! -vrnogor 
•za tzvisheneehe od ztaliaha tvojega. 

, 1 Ž M O D V. 

GroEoza, Gozpođichna Amalia, j 
perveshi. ■ 

G roficza, Povszuđ i Ii isehemo, Go- 
Cpodin Groft Oniszu k-ztolu ni doshli, 
kaj nyimsze pripetilb je,■ oni imaju za¬ 
plakane? oebir^ - . 

Siga. O naj mi iz vuzth neztergavaju 4 
Gozpa Gmfieaal^zkfovnozt tu T ar je kervo- 
lochna. J / - > 

A Ma licu Tak malu zaufanozt imaju 
proti nam, Gozpodin Grof! ja stimam; da 
jrasz lyub& ' • ' : * 

Sig a. Oni stimaju to , Amalia l O packe 
yffctammti naj budd dabi nyih menye 

lyubil, morti neszrechu moju leztor na 
pol>chtitil bi; ; 

f n Gt o/t ti za **Oni 1 nasz ztrashA, Gozpo- 
dfnlGro ti kajova rechi hocheju ? 

Siga . Jaszem ileszreekea y ozta- 
*lyen. -i- fes 4 " 

Gtiofie&a: Ako taki nyim prigodye^ 
nye kakv6 tszc bi bilo vzfeio, vendar im 
i&to mene y Amaliu ni vzelo.' 

Amalia. Ako kada> hakszd mi malo 
pefvlye rekli: lyubav moja nyih szrech- 
noga vehiniti more * tak nigdar neszre* 
chni nebudu. 
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Ipnn. I Ivanchek bash tak veti* Kah 
dugo bH sive! IvaneheK, nyih* Gozpodztvo 
fiebu oztavil* 

Siga • Bosanzka szerdozal dahl vendar 
viteskeh mishljronh vasheh vreden bil 
—- O Amalia! moram nyih oztaviti, mo* 
ram lyubavi nyihovi ođrechi — nyihđv p6» 
koj, laztovita szrecha nyihova imeti hoch«w 

Amalia . Lyuti chlovekl hocheli szre* 
eha moja imeti? da oni* mene oztaviju| 
mene — koja nyih nezgovorno lyubi? 

Siga . Josh m& lyubiju — o dabi oni 
pripetchenye moje znali , morti m& za 
nemar bi dersalk 

Amalia* Kaj govor iju, Gozpodin 
Grofl tak mS joshche malo poznaju f 
dasze tja do zbantuyanya pužtiti moreju. 

Siga . O Amalia I Amalia 1 
Grof icza. Naj vendar k-»szebi dojdeju, 
Gozpodin Grofl oniazu krepoztni. Oniszu 
z-ztalnoztjum podnashali szmert oteža nyi^ 
hovoga: ter kaj nyimsze dogoditi je moglo, 
kaj nyih tja do zdvojenya vodi/ 

Siga. Neszfechu moju ležtor na pol bi 
ehutil, dami Amalia oteta nebi bila.' 

iiroficza. Mortiszu th hmanyl jeziki 
z-lashmi nahranili i morebiti na vemozt 
nyenu dvojč ? 

Amalia. Na vernozt moju dvojiti ne- 
mogu; ar naj szveteshe priszege moje nyih 
szegurnoga ehinč. 

Siga. Jaih od vszeh priszegh ~ y od 
vszeh obechanyh ođvesnjem, Amalia! 
Ryihovo dobro izer^oze, nyihoy^prto«ege 
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dajfeiqnyiai nazad: jedino th proszim, da«ze 
gdagda azmiazliju . na neszrechnoga, koj 
nyih Teke poBtuval, y prestimaval bude. 
Zaiztoi preljrublena Amalia! klechech 
tiyim ponavlyam, daih . lyubim. — daih 
vekoma budem lyubil — (prot' Groficzi) 
Preroiloztivua Groficza! zaklinyam nyih 
po vszem, haj detetn jednomu szveto je -— 
po pepelu oteža mojega zaklinyam nyih, 
naj zkerbd za szrechu Amalie, ar vredna 
je nye dapache y zaszlusila je nyu 
Nebo naplatiti mora jfl, ali na — 
na md pozabiti mora. — Moj brat — moj 
brat fizim ide — o on nyim vsžu zkro- 
vnozt ođkrije —- vre vidim szerditi obraz 
nyegov — moram oditL 

Amalieu Naj vendar totu oztaneju— 
Siga. O Amalia. • 

* . {Graf Siga, y Iv&nehek odi d ft.) 

I Z HOD VL 

• ^ • ■ 

.Grof Francz. Groficza. Gozpodichna 
Amalia. 

. Era nc *.(za sze)Bashszftm T-neprilich- 
no vreme doshel, (proti Groficzi) Siga je 
odishel; vem nAszem ih v-razgovoru nyi- 
hovom zmutil? 

Groficza. Nikakvi otajnozti pred uyi 
ini nemanio. 

Amalia. Oni znaju, Gozpodin Grof i 
da mA on lyubi, y d* pokoini otecz nyihov 
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nagnyenyanasha pohvalit y tverdil je; 
mi tze anda nemamo zroka pred nyimi 
shonati. 

lV®7*ez*!8-vszema ne; nego jevettda# 
vszakiput nepovoljno, akosze zapopađeifrdt 
&roficzcu Zapopali ravno na*z mazu* 

J dabi nasz bash bili, tak zapopadenje ta* 
ovo nam nevugodno nebi mio. 

Amalia . Oni lynb& brata njihovoga* 
Gozpodin Grof! bili hudi bili* dabi chuli, 
dag4 taka] y ja lyubim, vem to dugovanje 
neje vech novo. * 

Francz. Oiiiszu odvish iztinzki y od* 
perti, Gozpodichna! neg* znajuli, da fa 
szrechn brata mojega nazlobiti fei mogel 
Amalia . Oni na probn poztaviti 

hooheju. 

francz. O za iztinito ne—r Znatti za 
azegurno, da moja zku9havanya zaobztnjn 
bi bila. , 

Grćficza, Tak je ! —. kajti oni jedini 
jako zlocheztu miszel Od kcheremoje ime- 
ti bi morali f dabi nyu za vetraztu szuditi 
hoteli 

Francz. Vem zato chlovek -nije v6za- 
kipnt vetrazt, ako jednu oszobu na veke 
nelyubi — jezero neprilichnoztii^ itaha* 
dyasze, koje proti volyi nasht vozila raz* 
kopcliuju, ter nerazumno bibilo, dabivu 
zpodobneh dogodyajih vszakikrat szerdćfce 
nashe kriveti hoteli. 

Amalia. Iztina je! đasze vsZakojachkeh 
ftiahadya neprilichnoztih, nego prf meni 
vsze nikaj neopravfe, kak jedina aerno* 
guchnozt. 
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Groficza. Jf tvojamater, Amalia! bit* 
©durjavala, dabi ti đrugach miszlila. 

Francz. Ali vendar nemogucJmozt 
lehko nadoj ti ipor^^kti na priliku : dabi- 
sze bogatztvo y imanya .pogubila« 

Amalia Takva nemoguchnozt pripe- 
tchasze szavno pri takoveh , koji imaity€iy 
bogatztvo/lyubf a ni szerdcze — y zato 
potlam neszrechno siveju. — 

Francz . Moremosze takajshe v-ta- 
kv6m ztalishu nahadyati, daszmd ni mogu 7 
chi tovarushiczu zdersavati. 

Amalia . Vu takv6m prip.etchenyu za 
dusnozt bi dersala, tak dugo chakati, 
doklamsze ztalish bi .popravil. 

, Fr a n cz . Ali dasze nebi popravil ? 

Amalia . No onda — bi moralo tak biti. 

Francz, Aha ! vezdaszem im pogodil 
jiiliczu ? 

Grof ic za. Z-vszema ne «— stimajtt 
oni, Gozpodin Grof! da ako on neszre- 
chen bi bil, koj kcheri maji vsze alduval 
bi, da ja takajshe vuneszrechi nyegvi vsze 
za nyega nebi alduvala? 

Francz . Ja dopuztcham— nego dabi- 
$ze pokazalo, da ov szrechni lyubovnik 

J ‘eden bdhitchen zlochezt chlovek bibil, 
loj roda y pleme nyihovo bi pogerdyuval. 

Groficza . O tak nigdar nebi dopu- 
ztila, dabi takov kcher moju lyubil! 

Francz . Otajnozt pako ta ztoperv 
zrvremenom na szvetlo bi izishla., 

Groficza . To ni inoguche; ar hmanyi 
inisklyenya nachini y zlochezta ezćrdcz* 
dugosza zkrivati nemoreju. 
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- Framčz. O tak miszliju oni, G. (Jrofi- 
cza! da rod szamo po hmanyih mishlenya 
»achinihy po zlockeztih szerđczah neopo- 
stenvujesze 

Grofic za. Tak je! y po nichem dragom. 

Francz. Oho t to je zaizto prevech 
recheno •*— kaj veliju na to oni, Gozpo- 
dichna Amalia? 

Amalia. Da ja vuprav tak miszlim, 
kak mati moja. < 

Francz. Pravo—pravo — Vivat! oni 
miszliju kak dve vitezicze iz jednoga Ro¬ 
mana — a moj pako brat je ta szrechni 
'vitez za kojegasze bor£ — negosze szme- 
jal budem pri razlaganyu toga zpomenyka; 
za ztalno znam, da druge miszli budd. 

Amalia . O za ztanovito nebđntoJ 

Francz. Najsze tak nenagliju, lepa 
mbja Grozpodichna! vsze polehko — vaze 
polehko ! Vem oni joshche nepoznaju du¬ 
hovoga viteza! 

Groficzđ . Viteško szerdcze ykrepozt 
nyega nam poznanoga chin£. 

Amalia . On je chlovek, kakvoga szi 
ja selim. ^ 

Francz . Arrđaon budelađavecž Amalief 

Amalia . On jedini. 

Fr ancz . Anda bi oni vsze druge 
hasznoviteshe proshnye odhitili? 

Amalia. Presz dvojmbe. 

Francz. Dabi im pako ja raku moju 
dal, bili mi nyihdvu zkratili? 

Amalia . 'Nigdar nebi stimala, dabi to 
zresznozt nyihova bila; ar dobro znana- 
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izuim obecbanya 1 ko)am£ k-hratn ityiho~ 
vama veseju. 

Franpz. Ali ako im yze zaprUhesem, 
da je prava zresziiozt moja« 

A mali a. O tak bi ih« Gozpodin Grofl 
prav iz 4zerdoza adurjavala, da tak malo- 
vredno miszliti mogfi« na jedno szerđcze 
rachunaszi dejati« koje vre brattt njiho¬ 
vomu prikazano je| 

Franci Szapraiflenf 1 *Q idd do si¬ 
voga, — 

<£ ro/fc * a. Anaalia n^iszli f kak vszaka 
viteška y poštena dekjich miszliti mora. 

Francz . Bog im daj szrechu y z-nyiho- 
vem mishlenya uaohiooO* ^da mi kor- 
piczu daju? 

G rofi c*a> Govorenje tahvd je prazno 
y nepotrebno« Gozpodin Grofl Oni dobro 
znaju« da brat nyify®v Amaliu jako rad 
ima; izti pokojni oteez njihov potverdil 
je Iyubav nyihoyu -r- jaszćm bila kchera 
moje perva zmed z*ufaneh — y zna- 
shlaszem« da izbijanje nyeno zpametno 
je bilo, -r 

1 Fran cz. t)aklye im G, GroficzaI blu¬ 
dnju uyihovu razlositi mo^am; Izbiranyo 
kchere nyihove nijp bilo tak zpametno* 
kak oni k »fimaju. — Zn^juli kakva pticza 
je Siga? — on j© naravzko dete— otecz 
moj g& je zplodii zvun zakonztva *—• ovde 
naj ehtejfi. piszmo ovo — koje med paperi 
pokojnega najdeno je? dushagl je pripe- 
kala imanyh szvojeh Sigu pravednoga lada- 
v$za vvchmitL JJull vezda vidiu G. Gro- 
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fcoza! kakvdga roda je Siga«—ckiztb niche- 
at& ftadejati nemasze — jaszem ladavecz 
imanyh ;— jedini prav! Odvetek Grofov 
Hobrosžlavov. Presz ovoga piszirta mortibi 
imanja razđrusena. bila — nego dobro** 
tivna previdnozt Bosanzka zkoznuvala je 
za czvet kolena nashega. — Naj anda na 
ovbga chloveka pozabiu, Gozpodichna ! ter 
najsze zkerb£ za znkonztvo, koje plemena 
y rodu nyihovomn priztojneshe je, 0ni 
jezero klanyavczev najdeju,ali nijedinzkl 
nebnde nyih tak prestivftaval, kak ja — 
dabi m! dopuzteheno bilo, $zerdcze moje 
y z-vszemi ovemi imanymi pred noga 
nyihove polositi; nikaj mf neođgovar- 
jaju — mortf selye moje. — 

A mali cu Nyihove selyel — o naj 
zamuche — chiztoszem zvnn stebe — oni 
moraju, ^ Gpzpodfn Grof! iako tverdd y 
riemiloztivnd szerđcze imati! koje nikakvd 
lyubavi chlovechanzke y nikakvdga ckute-* 
Hya vu szebi viske nema« — O Siga! —r 
Francz. Oni 08zupnyuju8ze. — 
Groficza. Tak je! Gozpođin Grof! 
koga nebi gizđolt njrikova vu oszupnenye 
poztavila? onisze zpozablyujd iz chlove- 
chanztva y naravzkoga nagnenya 

Fraticz. Anda je joshche Siga ladavecz 
lyubavi Amalie? 

A ma l i a. Josh je ladavecz lyubavi nyene, 
dapache pripetckenye ovo dnplits$ ehiAl 
ezerdczu mojemu dragoga—-znajulf,Gozpo~ 
din Grof! da Siga na bogechki paliczi.tak 
velik bude, kak bi oni na kraljevskoj zto- 
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liczi malovredni bili.— O Siglcza! Sfgiczal 
toli je zkrovnozt tvoja—— o ta nemdre tt 
szeracze moje ztergnuti! 

Franc t z. Onisze nebudfi szerdiii — 
moremli zato, dasze dugovanye tak ima. — 

A ma Ha, Neje kriva neszrecha Sigova; 
nego gizđozt nyibova, zbog cbesza&ze vszo 
vu meni podise —*- najsze obuvaju, Gozpo- 
din Grof! da nebi visbe im© brata iz vuzth 
nyihoveh izisblo, bisze moglo . szerdcz^ 
xjyibovo izdati, da joshcb© nekaj dobroga 
YU szebi ima, tp pako szramota bi bila; 
-r- dapacbe moraju gizdavi biti, da glasza 
narave zadusbiti moreju —•* ar to je za nyih 
velika naszlad. Szlobodnol najga ozivaju 
veke Sigom, a ne visbe bratom, ar bigaitak 
nyihov mishlenya naobin pod tebi imenom 
poblatiJL - 

t jBroficza. Vtasisze, Amalia! 

Amalia. Dabi ov. vudarecz na me 
zpadal, vsze ove apote y zpotikanya kro- 
tkesheprebaviti bj mogla; ali plamen veliko 
lvubavi vtasitisze nemore, .— Gozpodin 
Grof! obolneh pogledov nyiboveh ppdna- 
shati visbe neszem mogucha, iz glublino 
szerdcza moga merzimna nyih, — O mati f 
bejsemo iz ovoga Grada —* v-kojem^gi- 
zdozt baravu y chlovepbanztvo ozkruuyuje. 
(Groficza y Amalia odiđu.) 
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I Z H 0 D vir. 

Francz szam. - 

* 

Do iztine poszel moj bo!ye opraviti 
nisz * mogel — kaksze ona hruztil — neg* 
szerti Vendar jedno malo pribedazto baratal 
—' jabisze pritajiti bil moral —• morti bi 
z-prilizlyivemi rechmi pređi kaj opravi! 
bil „ alisze chlovek na vaze zproti szmi- 
szliti nemore — mofebitisze jošhche preo- 
berne to dugovanje, {zove, hej, hej.) 

I Z HOD VIII. 

Ivanche^ Grof Francz. 

Ivan. Zapoveđaju, Gozpodin Grof 1 

Grof. GdejeSiga? ’ . 

Ivan. Nyihov brat? > 

• * Francz. Siga, velim tf. ; ^ 

Ivan. Yem jo ravno to njihov Gozpo¬ 
din brat. 

Grof Bukvesh! nedelajmi lotu * Kn ¬ 
in edie. t . 

Ivan . Za volju Bos ju! Gozpodin Grpf! 
•vemszem szamo pital, jeli oni njihovoga 
Gozpodina brata atimaju; — pak jeli tp 
kaj zloga— neznajuli, dasze Jagatnash 
takaj&he Siga Zove I . 

Grof Y akoszem ja brata mojega 
ctimal gde je on? u , \ 

.Ivan, V - hisi a tvojoj t atimainiftz*. 




*6 

Grof. Kaj — »timatisie — ti znati 

mOrash*lampakI 

Ivan. No tok —, ja znam — on ]e vu 
szvoji bisi. 

Grof. Kajdela? 

Ivan, Majo pervlyesze ja.plak«, r 
Grof. Chujeshi povedymu, da^zpm 
ja.zapovedal k-meni dojti — jetzi mž 

razmel ? - x 

Ivan. Jeszem. •> 

Grof. Kajszemti zapovedal? ; 

Ivan. Opiszu, meni zapovedali, da 

-u*«*. mAmii »141 po veni — 

-nyim doshel. — 
zapovedam, 

tak szfcm ti rekel. . , 

Ivan: Andaszem' krivo zarazmei — 
taki ovde bude. 

' Grof: Gdo? . ' - \ 

Ivan. Siga Jagar, kajne? nyegaimeti 

Grof. Ti prokleti hivol! ja ti joshche 
denesz glavu prederemgdo ti je jednu 

rech od jagara rekel? • . , 

Ivan, Nvihove rechi szu napelyale 

_ Gozpodin Grofi kajti oni vezda vuprav 
tak nevfvudno z-nyihovem bratom govdr«, 
kakszu uavadni z-nyikbvemi szlugmr govo¬ 
riti — drugda nigdar nyihovomu Gozpo- 
điuu bratu neszu zapoveđali. , , 

G r of. Ali ako ti zapovedam, da recnesn, 
daaz'em ja zapovedal. . . . 

Ivan. Pokehdobb.szatja ztoper-v znam, 
da oni nyihovoga Goapodipa bratastimaju, 
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tali mi povam f dagft protziti daju — ali 
naj boly« bude, ja trifi nikaj nepdvem 
S tima ju oni, Gozpođin Grof! da salozt 
tiozpodipu tnomd porekshati hochu. Me- 
nisze takaj teško bi Tidelo* dabi brat z~ 
menum žapovedati hotel —- kajti pako tak 
imeti hocheju — inoshu njihovomu zapo!* 
vedati mogu. (Hoche odjti.) 

* Grof\ Niszi ti v-szlusbi moji? 

Ivan fc Nišz, jaszem v-szlusbinyihovoga 

Gozpodifla brata — y akoszem kada* nyim 
podvoril, takšzem za volyu Gozpodina 
moga to vchinil — pokehdobhsZu pako 
oni takvi — tak — ja vre znam. 

Grof. Znashli ti-takaj* da Siga oditi 

* mora? ' ,,, 

i vari. On nemora nego szam z- 
dobre Volye oditi hoche — to pako znati 
moram , ar z*nyim pojdenii 

Grof Ti Z-nyim pojdesh —* beđa* 
checzi a gđo t6 bude platohal? * 

Ivan. Moj Gozpođin m£ naplati* 

Grof Z-chero! k&da penezh neitfaf?- 
Ivan. Tak.mč lyubav nyegv4 naplati. 
— Misfeliju, Gozpođin Grof I dami prozti 
lyudi chizto nikakvi cliutlyivozti nemarnu, 
ter szamo it szvojhasznozti — ali zla yolyu 
penezh 'szlusimo. — Oouisze, Gozpođin 
Grof! jako Vkanyuju pošteno sterdcze* 
koje za szlusiti je porodyeno, lyubav Go-* 
zpodina szvdga vnogo vech prestimava, 
kak vsze vashe nevolyne peneze* 


Digitized by Google 



48 

. Grof* Oto tepćke 'nerad zgubim — 
chujesh, lvancheki ja, tt > "povekshara 
platohu — pri meni ortati bi mogel. 

Ivan. Nemaju nikaj drugo zapovedati ? 
{hoche iti.) • j. ' * 

G r of Premiszliszi, Ivancbek! za.vno- 
go viske povftosam ti platoliu, tvoju. 

Ivan . Y da bi mi ju bash vszaki me- 
szecz z-peđesžetemi ranychki poveksbali, 
vendar Gozpodina/mdga neoztavim. * 
Grof. Pak zakap? 

Ivan. Kajtiga rad imam. * j 
Grof. No dobro — IvanOhekl p&keh- 
dobh ada Gospodina tvog# rad imash T 
tak bi tebi povolyfiD bilo, dabisze njremu 
dobro vchinilo. / 

~ Ivan. Zaizto bi meni :kruto drago 
bilo. 

Grof Daklyesze pomiriti nazad ho- 
cbemo. Ysza imanya z-Gozpddiftom tv6m 
bratinzki razdeliti hochu, dabi tj. —• ■ 

Ivan . Ako oni, Gozpodiri Grof! to 
vćhin£, czelo sivienye moje presz>vszake 
platche nyih szlusil budem. * .' 

Gr of Poszluhn i nrć — *■ dal?i : ti bratu 
mojemu rekel — nebiH on jednu reeh za 
mfc pri Amalii rechi hotel —• ti mi ra- 
zmesh. — Yu ztalishu T v-kakvdm t je brat 
moj, itak nyu za tovarushiczu vaeti hemore. 

Ivan. Zakaj ne? ako mu nekoja ima- 
Hya daju. 

Grof Yendar on ni viske v-tak 
velikom Gozpodztvu. 

Ivan. 
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I (> a n. O u a Gp zp o 1 1t vo G n po-. 5 :;' h > 11 
Amalia zevszema iiegledi; uPg* m dobro 
szerdcze.' * ; : 

Grof- Medtemtoga ti brat«, 

momu mahom tak gladko Vid vodati» ne-&* 
njorashga jedno milo zdrlki zkn**un\Tl!. f 
kaj da o ; n na to-reche — ter mi pnda"glasza 
doneszi djaga pako V^s'.nmivn nepozta- 
visk* o.ztaijii ovde. ^ Na 5 J hvo ! za- 

toga' jeden ezekm !— 'vi mz 

iiadejati, ,ako poszel tvoj^cki b : bi1r«vibr/''; 

Ivan. I^ajszi nazad vzehaeja,' Goipo^ 
din Grof!iiyibovoga Czekina., £ech’& V.redi 
naplatcbe# t . biti, dpkle^ v jiV^aszk:bi&. 'f 
li-tomif jo ah ch e p r av, n e z} i a 3 o , k ak yA tfoVi 
poszlpm is/iloj bude clmdnor f jnjtsie 'Vidi 

to dugoyanye. — 1 . 1 li ‘ 

G r oj. Ppmjidi —r ; ter niiszir na 
dina/ szvdga; Ivancliek! budem vfclel, pdi- 
garađimaph, (Gfripr bditj'e*.).^ } .- 

■' i z h a Dy f >ix. ; 

, ; „Ijranoljck ^sani. , ’ 

!’ Hm ! 4 Km! to mi je jeclub ttiaid #J ttVevi* 
szoko, — bili ali nebiii Gozpoaidhna 
Amalia ,y- . lepa imany^ — ^ tatmyich je 
iztina, cmbi to dobra ztvar mld; od ovek 
dveji moj Gozpodin jednu Vgdfaiti bi ( rhorai 
— .ali, — gozpodin moj 1 goruche lyhbt 
Amaliii -T- za szegurno rajski vazi im ariyir, 
kak i^uku nyenu zgubiti bude hotel tak 
je! nikaj nepovem, to bft naj p'abfcetnoflhe. 

' ***' * đ 
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IZHOD X. 
Andrashina. Ivanchek* 

Ivan* A moj ztari! kaj ovde ischesh? 
Andn Ischetn Gozpodina tvojeg i, 
Ivanchek! 

Jpan , Presz dvojmbe bi rad glasza od 
kchere tvoje imeti ? — denesz Gozpodina 
mdga v - kruto saloztnem ztalishu najdesh 

— pred nekulikemi vurami vnogo toga 
jesze premenilo — y komaj atitnam, da 
moj GoZpodin eha«za je imel, na kcher 
tvoju miszliti. 

Andr. O zaizto zna vre toliko, koliko 
za pokoj moj je potrebno^ — Ali poveđy> 
mi, moj Ivanchek! kajsze je tvomu Gozpo— 
dinu pripetilo ? 

Ioan. Bogmć! nikaj dobra! — ravno 
ti poVedatt bi mogel, nego znam. da tž 
takajshe mojega Gozpodina rad imash —. 
ti szi viteški jeden musek — ter zakaj bi 
y ti denesz z-nami takaj turobnoga dneva 
imeti moral. 

Andr . Vidim na tebi, Ivanchek! da 
terpish — podelyi salozt tvoju z-menum 

— budesb videl, da onda ju ležtor na pol 
bAsh chutil. 

Ivan . Tak đobrol hochu ti poVedati: 

— Brat mojega Gozpodina med ptszmi 
pokojnega oteža nashei je paperecz jeden 

— y ja neznana, kaj vsze na tom neszre- 
chnom paper unapiszano je bilo — Gozpodiu 
moj z - imanymi jadati vech nebd mogel — 
nyegov Gozpodiu brat je jedini odvetek 
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vszeh gibucheh y negibucheh —dapachega 
chizto iz grada pretirati hoche. Hudichno 
piszmo! dabiszi Bog daj bil v-zibki vrat 
vtergel, koj je pervi chteti y piszati znashel 

— ja-neznani, k-chemu je to dobro, kak - 
k-ovakovem prokletem hamuliam. r— 

Andv . Lyuti je to vudarecz — pak kam 
Gozpodiu tvoj kani iti? 

Ivan . Tak je I toga szam neznam_ 

brat Gozpodinov njkaj nam.neda; — A mi 
pako takaj vnogo penezh nemamo — ter 
ztem dalko nebumo doshli, 

Andr. Budi veszel, dragi Ivanchek! 
pravamć szrecha szim je doneszla. — Hvala 
vishnerau Gozpodinu Bogu! denesz mi je 
pervikrat dopuztij, da jednomu zmedmojeh 
dobrochiuitelov zahvalnozt izkazati mo¬ 
rem. —, Ti znash, Ivanchek! da ja jednoga 
szina imam , koj vre eheternaizt leth ni 
doma, on je vojnik, y vre szemmu nekoju, 
suhkuszuzu afduval bil, stimajuchi jdapod 
chernum zemlyum pochiva —denesz pako 

ov szin moj Stefek nazad je doshel. _ 

Kadabisze ja denesz v-jutro iz polya domov 
povernul bil, vidim, jednoga lepo opravle- 
noga Gozpona pred vrati — zkorosze nisz 
pođufal z - nyim govoriti— koj misze zne- 
varcze okol vrata hiti •— na persza szvoja 
lyubleno pritisne — y mene otezom ozove 

— pogledamg& dobro, y zpazim, da je moj 
dragi Stefek Prelyubleni Japicza! veli on: 
Bog mijehu milosehu y szrechuprikazal, da 
roditele drage moje za odhranćnyey smehku 
zkerb nyihovu naplatiti morem — potegne 
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iz šepa moshnyu z-czekini punu, ter poda 
mi nyu, govorech : peneze ove z-teskum 
mukum y kervjum , kojiiszem'za domovinu 
moju prelejal, prizkerbelszem; niszu ovi 
penezi iz sulyev sziroth — zgulyeni; 
negoszu iz, naj>latchuvanya zaszlusenyh 
mojeh prichuvani. — Szvetlozt kralyevzka 
m6 vehinila je pervem kapitanom, y zato 
mi je chazt ova draga, kaj ti mi veszelochu 
daje, daszlabomu otežu momA dobro ehiniti 
pod ztarozt nyegvu morem. — O Ivanchek! 
preszudi radozt moju! delyi szrechu 
z-menum, koja joshche za mft nije, akoszi 
Gozpodin tvoj na nyoj dela nevzeme. 
Nut Ivanchek! penezi ovi nikakov mi zgu- 
bichek nebuđd — od Ailadožti mojepripro- 
zto' siveti navcheiiszćm — szin pako moj 
joshche vszakiput keheri moji tuliko dati 
more, dasze priztojno vudati bude mogla . 
Hodi, Ivanchek! ti morash iti z-menum, 
hochemo peneze ove Gozpodinu tvoj^mu 
odnezti. 

Ivan . Ja pojdem, negsze boim, da 
moj Gozpodin penezh prijetinebude hotel. 

Andr. Pochinkaszi nikak nedam, — 
doklam ih neprime; vem nebu to prikaz — 
z-prilikum mi nye opet vernuti more. — 

Ivan . Ali moj ztari! vendar sz£ n ii 
prav jalett; zakaj besza nikoga ni na szvel«, 
koj takaj y meni penezh bi doneszel — 
makar bi ih y malo bilo; — joshche v- 
inojem fcivlenyu nigdarszi nisz’ selel bogat 
biti, kak denesz; —- ar bi veszelilo. 
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Ciozpodinu mojemu pokazati, da Ivanchgfr" 
rad zabvalen bi bil. 

Andr. Dragi Ivaiichckl akosze taki _ 
vszakichasz selya zvershiti y nemore ,vendar 
zato Bog Jiotenye, tak dobro naplati f kak 
delo — ali — hodi. 

s 1 varu Taki idem i neg'bi vnogo vesze- 
leshi ishel , dabi \u tom saklinczu' od 
ztrani moje barem jeden filerecz bil. — 


ZPELYIVA1NYE TREJTE. 


I Z H 0 D I. 

Grof Siga szam. 

(Grof Siga pishe, y za mal chasz govori.) 

Anda neszrecha moja je zgotovlyena.—- 
Amalia! nigdar vech videlt& nebum — 
O dabi t& konChema joshche jenkratobjeti 
mogel 1 ali ne l obimanye ovo prevnogo 
muke bi mfe ztalo. — Liztek ov goruche 
v nedokonchlive proti nyoj lyuoavi ztalnu 
naj vohini (pishe opet, y dalye veli) teda 
negda szemga zgotovil lizteka ovfcga — 
ali knjszem vsze vu iiyem rekel; ( 11 a tihom 
chteje) nijedinzka rech k-rechi neszlase- 
sze; Ah! ipoje chutlyivozti, — moja 
lyubav preszlabo je zpiszana, nezgovojrno 
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^vishe chutini. — Nebug& imaU lizfa ovoga 
(razdraplyeg4) Szara Joshche z-nyum 
govoriti moram. 

I Z H 0 D II. 

Ivanchek. Andrashina. Grof Siga, 

Ivan. Szamo nuter! ovde nesze potre¬ 
bno inoshem oglashuvati.' 

Andr. Ali nepriztojisze — 

Ivan. Podszilom morash mi nuter — 
(Ivanchek vleche ztarogav-hisu.) 

Grof. kajsze vi dva karate? . 

Ivan. Ov ztari ovde, k-nyim nuter 
neche iti, pak im vendar nekaj jako potre¬ 
bitoga povedati ima; 

Andr. Premiloztivni Gozpodin Grof. — 

Grof. Zbog kchere tvoje, priatel! 
tuliko ti szamo poveđati morem, da vre 
zkoro znam, gdesze zadersava, y to je 
dozta; za kratko vreme pri tebi opet biti 
mora. 

Andr. Ni mć tuliko selya kcher moju 
za Videti, kulikomć jedino veszelye szim 
je privleklo; da nyim poveđati morem, 
daszem szina mojega y pak videl. 

Grof. Raduj em sze iz szerdcza nad 
szrechum tvojum — gdeje tak dugo bil? 

Andr. V-taboru.— Ooraz nyegov vesz 
je szuchern,.y nekoja lepa rana lezkasZe 
na liczah nyegv£h. 

Grof. Vas ha ogerlivanya jako veszela 
biti moralaszu? 
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Andr. O dobri Go/podin Grof! — 
bilaszu ogerlivanya jednoga oteža, koj 
cheternaizt leth szina szvojega nije vldel. 

Grof. Radozti tvoje niszi moguehbolye 
nap rez ta vi ti, kak z-takv£mi rechrni. 

Ivan,, To vsze, moj ztari Andrashina! 
potlam povedati moresh — szamo daj 
szim vre jenput tu z- ezekini moshnyu. 

Andr . Y kaj ml prav povolyno je, 
Gozpodin Grot! da ua telu noszi nekoju 
ranu za domovinu y kralya szy6ga. 

Grof ; Velike dike vredencKin.«—Chlo- 
veknrozti, koj znamenyku rane v-taboru 
zedoblene na telu szvojem ima,more vnego 
bolye zverhu toga gizdav biti; kak pleme- 
iiitash, kof szvojeh laztoviteh najemov 
nema, neg* sze z-najemi predyov szvojeh 
dichi. * 

Andr, Gozpodin Grof! tja do per- 
voga kapitana moj szin je zishel, fer to 
m& yendar ehak v-szerdezu veszeli — 

Ivan. Preztanij moj ztari! vre jenkrat 
od .szina tvtiga pripovedati — vem vsze to 
mi vre znamo. — 

Grof. Iztinzkoga delar jemlyem na 
szrechi tvoji. 

Andr . Josh ne to vsze n kaj »zfctn 
nyim povedal; / dapache joshche vnogo 
vekshu szrechu je mi prizkerbel, koja 
podpunom nebu zvershena, Gozpodin 
Grof! ako oni nekaj k - nyojnedoprine8zeju. 

Grof. Ako kajk-szrechi tvojidopriilezti 
morem?«dragi chlovek! hitro povedymi, 
kaj od mene potrebujesh? 
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A n d /*. Nego moraju mi pervlye obe- 
tkati, d;£ proshnjru moju sdhititi nćcheju. 

Grof. Necliu. — 

l*'an. Rech nylhova, premiloztivni 

G-ozpotlin! . . 

Grof. Zfrdnaztojk ' * \ ‘ 

' Amlr. $zin moj doneszeirm je ftlosli- 
jV/u pvu z - czekini, prosziii^, nyih’ Goz.po- 
cl Ivo! nek* ju za sze primeju, oni vnogo 
bo!yc peneze na haszen bbernuti znaju. 

Grof. IViatel! boIye na haszen ober- 
nyoni biti nemoreju, kak gđaszu v-rtikah 
poštenoga chloveka ; na potreboćhe tvoje 
& ziusijl i more ju iL ; # 

Andr. Gni*zu, reci ityihovtl dali, 
Gospođin Grof I 

G r of Rech moju dalszem w : k - stereehi 
tveji kaj priđoneztij ne pako szrechutvoju 
*£fctobili. 

Andr. Ivajsze dobrovoljno da, veni to 

ni po robi eno. 

/ ? a n. Go/.podiu Grof! .laki trn* czelo 
dugova*) ye izlinzki valu vati hochh; Jaszem 
zia^rmi tusni ztalish njihov ochitnval — 
tor 011 l i rad nyih po penezih v -holshega 
postaviti — kaj ne? oni nam za zlo tievze- 

f O priateli! poztavetesze jeden * 
kip na inezto moje — nebifi bdurja- 
' aiifa tređen bil, dabisze ©dluchiti nlogel, 
i a i io!:iyu vzeti. — Peneze ove, priatel 
thagi- €ziu tvoj visfre kak jezeroputh z- 
.jiogibelvom $ivlenya sivoga je zaszlusil; 
te *e sv'tva gorkeh dnevov nyegv£h, koju 
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leztor je posel, da roditeie trnje napla¬ 
titi more; ter takove opet tebi iz rukhbi 
zterget? 

Ivan. Neliszem ti zproti rekel, moj' 
Ztarii. da, Gozpodin penpzh nevzemeju ? 

Andr. Daklye necheju penezh i kajti 
atimaju, da po tom gzrechu moju bi 
porobili} nego znajulj, Gozpodin Grof! da 
ml nezgovorno vishe robiju, kak szrechu 
moju, kajti ml priliku zkratchuju, zahval¬ 
nomu biti. 

Grof. Zahvalynjem ti, za dobro hdte- 
nye tvoje, moj ztareczl 

Andr. Potrebujelisze totu zahvalnOzt? 
vszaki ztalisha mojega chloyek, to izto bi 
vchinil. 

Ivan. Nek’md vendiair tđ’ veszelyiehe 
vchiniju,' Gozpodin Grof! tfcr naj primeju 
peneze. 

Grof Hvala ti za dobro szerdcze tvoje, 
Ivanchek! 

Ivan. Szad’ ml je bash povolyno, da 
vu tom saklincžu nit’jeden filer od ztrani 
moje nije bil, kak bi m6 saložtilo, dabigi 
moj Gozpodin vzeti nehoteli. 

pako vendar zpoznate, pria- 
teli moji! da na lyubav vashu vszu zaufa- 
nozt poztavlyam, hochu vasz vu pripe- 
tchenyu mojem za nekaj drugo oprosziti. 

Andr. O predobri Gozpodin Grof! 
z-sivlenyem nashem naj zapovedaju, ako 
z-nyim poslzlusiti im moremo. 

Gr of Dokoftchalszein odov jd oditi, 
ti pako moj ztari! razves/.eliii bi 
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mogel , đabi mi neku liko dnevov v-*hisiozi 
troji ztanuvati dopuztil. 

Andr . V-proztu mušku butici* pre- 
bivat t-tti hocheju? 

Grof. Huticzu tvoju vnogobolv© preati- 
mavam, kak palachu ovu — jani aelel v 
dabisze v-takvi bil riarodil. 

’ Andr. Dabi im sianto taka} đoztojno 
poszlu 6 iti mogel. 

Grof Rechi takove na ztrani oztati 
moraju v moj priatel 2 ako mi lyubish, tak 
morash z-menum vupravtak, kak 4-dru¬ 
gim* domachemi baratati — vsze dneve 
pudiich pri tebi na terh poštenomu oblo- 
veku biti nechu, neg’ z-tobum delati 
Vochu; jedino %i nroszim, imaj terplyivnozt 
4-menum t ako aeio od rukh neprikladno 
bude ishlo. 

Ivan. Nebili takaj hoteli orati, kosziti, 
y derva czepati? Gozpodin Grof! 

Grof Zakaj ne. 

Ivan, Tobi imsze bash lepo priztajalo. 

Grof Delosze za vszakogaohlovekapri- 
ztoji; ako od nyega naztanoviti naohin ode- 
vcheni neszmo; iztina je, dasze szmeshno 
k-nyemu prilagodyujemo, vendar, akog& 
nam neszreoha poprijeti zapoveda, tak 
izte czeszare y kralye neprikladnozt ta 
neobshanyuje. —* Szad’ priatel moj Andra~ 
•hina! moremlisze na priatelztvo tvoje 
zaufati ? 

Andr. Joshche ztauovit# pogodbe vu- 
ekifiki bi imel. 



, y GoogIe 




Grof. Nikakve pogodbe; ar vsze uye 
previdyujem* dabi tebi na terh bile. 

Andr. Pokehdobh imeti tak hochejvt.—> • 

Grof Andaszmd gotovi? 

Ivan. Joshehe neszmd, miloztivni Go- 
zpodin! josh od mene nikakov zpomenek 
nije bil; — Eoash, ztari 1 ako ti Gozpodina 
mdga k-szebi vzemesh, mene takajshd 
imeti inorash. 

Andr . Tosze presz toga vre razme. 

Ivan, Dobro! nish vishe povedati ne¬ 
mam; anda gda zapovedaju, Gozpodin 
Grof! dasze to vchini? 

Grof. Denesz r vre na vecher jako bi 
rad oditi; neg’ dabi nam ti* dragi ztar- 
checz! mušku opravu prizkerbeti hotel, 
dk nasz Gozpodichna Amalia v-pamet 
nevzeme* kada odhadyali budemo; za to 
proszimtć. 

Ivan. Vre to bude moja zkerb. (Ivan- 
chek y Andrashina odidti.) 

I ZHO D III. 

Francz Dobroszlav. Siga Dobroszlav. 

Francz . Jabi vendar rad znati , ka- 
kvdga zmir’ z-temi muskemi galsenyaki 
poszla imash? morti hochesh chetu tol- 
vajzku zkupzpraviti; ter mene joshehe 
pred odhadyahyem tvojem obkrazti —, 
prava mft szrecha/na shegavo^t vashu je 
doneszla. 


* >ogie 
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Siga\ Nek'm£ nechertiju, moj Gozpo- 
ne! z-takvemi rechmi. Oni prekoreda 
azerdcze moje blatiju, nyih bi ja obkral? 
— takovi chitii meni neszu prfrodyeni — 
chepreimzd oniy moj Gozpone! lyuti za- 
ciozta, da mi vsza zkratchujfi, tak naj 
znaju! daszenri na tuliko gizdav, dabi&ze 
azt-amuVal naj menysbega kaj od nyih 
potrebuvati. — Akoprem nikaj nemam, 
taksz&m bogat zadbzta; kajti tuliko imam, 
dami pripetchenye moje nishta vishe 
Oteti nemrž. 

Francz. Dobro pazmem gpvorenye 
tvoje ^hocheshml po nyem rečhi; da j& vu 
ladanyu imanyh tak pokojen biti nemorem, 
kak ti. —;Sziromagki tiohlovek! za iztinutfe 
milujem; Moj dragi! ako taki y jezero 
proti meni puntarov podignesh, vendar 
mi vszi zkupa niti lasza neztepete. 

■'•Siga'. Gozpone! neszrechnl vnogo 
priatelov nenajdu ;— jaszem vu tom broju ; 
y koji ml dobro hocheju; jako maloih je; 
k-tomu pako naj menyshega zroka nema- 
jusze pred menum bojati; na imanya y 
imetak nyihoy nikakvdgaszi raehuna ne** 
delam, dapache s/.am szebe bi ođurjaval, 
dabi mi szamo miszel dojti mogla, jnyib 
zarad blaga nazlobitl- Gozpone l dabi 
takaj y moguche bilo, dabisze proti ogru- 
tnomu baratanyu nyihovomu poburkati 
mogel, szegurni nek* budu! da prejakoga 
priatela v-szerdczu mojem bi imeli, koj 
v$zevđily Hl preprechuval, nyim naj meny- 
she zlo hoteti; — ar nigdar, y za nigdar 
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nepozabim, da nyihov otecz, takajshe y 
moj otecz je bil. 

Francz f O ove tft rechi izdavajn, 
daszi joshche gizdav y neiztinit— stimash; 
dasze po prilizavanyu vkrotiti dam — po 
takvćh kriveh puteh joshche ischesh szla- 
bochu moju vloviti, o moj dragi! , jakosze 
vkanyujesh. 

Siga . V-žtalishu, v-kojemsze ja, trhizto 
xiikakv6ga zroka nemam, nit’ gizdav — 
joshche menye neiztinit bili — dapache 
niti priiizavamttsze; baratanye tvoje proti 
meni kakti bratu, merzko y odurno bilo 
je; nejedinzki z-draVem razumom chlovek 
nebđg& potverdil; jediiio ti selim, da ti 
šzerdcze tvoje ponashanya tvoja proti meni 
nigdar tiebi zpoganyalo — akoprem chiite 
tvoje za dobro nenahadyam; zato vendar 
tž nigdar" odurjaval nebum — zgubichek 
szreche moje je naj menyshi — jedini zgu- 
bichek priatelztva tvftga, y ^ubarAmalie—^ 
"ta m& saloztž. 

Francz . Lyubav Amalie? — t6r kaksze 
josh podufash, na szerdcze nyeno rachuha 
chiniti? 

Siga. Ako kada gizdav biti moresh, 
daszi m& v-neszrechu porinul, tak vezda 
biti moresh; ar izto szerdcze moje prejako 
ranilszi — goruclie lyut)im Amaliu — y 
zato od nye potrebuvati. neuiorem, da 
neszrechu moju z - menum bi dclyila; 
moram ja — pache budem ja Amaliu 
oztavil, akoprem mi miszel pva vsze silic^e 
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moje prelynto trapi y muchi; jeliszi ti 
zadovolyen? 

IZHOĐ mi, 

Amalia* j perveshi. 

(Amalia zadnye reohi chuje y yeli:) 

Nebudesh — nebudesh ti Amalii od- 
povedal* neszrechni,!vsza zkrovnozt tvoja 
znana je Amalii; «*-? zakajszi nyu szerdczu 
nyenomu zatajival? bili zbog toga na ti 
merzela, kajti szl neszrechen? Ruke ove 
zadoztaszu jake, nebudeshsze nyim ztergel. 
Šivamo zkupa, Sigicza! takajshe v^nevolyi 
y sziromastvu budemo mi szrechni —* 
stimash! daje lyubay moja takrszlaba; 
joshche ju ti nepoznasfr, vuchisze nyu od! 
Amalie poznavati. — Nema + ona vu 
szrechi szamo veszelya — nego takaj y 
z~ternyem naperjene pute poszipava 
z-czvetjem. 

Siga . Szrecha tvoja, prelyublena Ama¬ 
lia! potrebuje odhodka m6ga. 

Amalia. Moja szrecha! gđe je za 
Amaliu szrecha presz tebe? — O Sigicza! 
czeloga szveta z-tobum obiti hochu; 
vszaka mi palacha presz tebe bude odurna, 
a z-tobum pako vszaka szlamnata huticza 
x draga y vugodna. 

Siga: Poznam ja lyubko szerdcze tvoje, 
Amalia! nego ti prevnogo bi zgubila. 

Amalia. Dersish to za zgubichek? ako 
bi ja po nyem pokoj moj — mirovnozt 
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moju kupila, (prof Franczu:) Lyuto y 
tverdo poganzko szerdcze! vszaimanya— 
vsze bogatztvo ztergni bratu tvojemn; 
poleg vszeh kinchev tvojeh budesh ti na¬ 
vođen. — Neszrechni vi peuezi! mi vasz 
jenkrat niti k-nashoj szrechi nepotrebuie- 
mo. — O Sigicza! dopuzti mf, da bum 
tvoja; dopuzti ml za ovu czenu sziro-- 
maskoj biti — nije sziromastvo draga 
czena za tuliku szrechu. 

Frdncz. Oniszti zvun szebe, Gozpo- 
dichna! Oni noriju. — 

A mali a. Tak je! ja norim — nechlo- 
vechnozt nyihova chinim£ noru: Ti! kaj 
josh nigdar chutlyivozt pomiluvanya niszi 
pochutu: Ti! kojemu szerdcze nikakvu 
mirovnozt niti zadoztnorzt joshche dalo 
nije, ar iz ochih tvojeh josh nigdar jedin- 
zka szUzicza za Ueszrechnoga nije z-czure~ 
la. — Ti! vuchisze; da. vsza tvoja kervo- 
lochna preganyanya, joshche neszti brata 
tvojega napravila neszrechnoga; morti 
buae on dalko od tebe tuane y presaloztne 
szuze vu szirotinztvu preleval: ali $zu£e 
ove za szerdcze nyegvd budu vugodneahe, 
kak szmejanye tvoje ~—yveszelya oholnozti 
tvA — ako taki mu y vsza otimlyesh — tak 
znaj! da rad vendar neotmesh, kaj nyeitiu 
naj^dragshe je— tojezt: Lyubav Amalie. —* 
Lyubeznivozt nasha nigdar med nami 
nepreztane, ter dabi mi nikakvd drugo 
vesželye med s/.obum delyiti nemali, tak 
joshche obchinzko szuzh tochenye Za naaz 
szlazt bude. — Hodi, Sigicza! odhadyaj 
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iz pred oohih nea&islinoga brata tvćga . 
mati moja'na tb chaka —, hodi i ter puzti 
?nak>dushnyaka zdvejenyu nyegvdijiu, (pri- 
megi za ruku, jr z-, s/.obum odpelya.) 

. I Z H 0 Đ J, y 

( » . i ■ ! - i ■ ■ ■ . < . ' ; i. č -i 

FranczDobroszlaTSzam. , 

Aj, Aj! kaksze z,proti Oozpodichuiczo 
azerditl znaju, .ako, chlovjek malo bolye 
lyubav nyihovu vrazi!. t— Na moju dušku, 
brate! prav mi&zleth r zaiztoszi szreohne- 
phi, kak ja. Ti.kouchema rendar,,imash 
iztinzke priatele, koji. tA lyubć, ter pray 
iz szecdcza lyub£ '—. jaszem fnorebit po 
nepnzlivozti moji, vszu lyubav yszak6ga 
pravotvornoga chloveka od mena pdegnal; 
ali! jaszem premogu«h,. morem izborne 
obroke davati; za- obed pako y peneze 
■vezaki chaszszi priateJov na jezera, kupiti 
morem.; Priatelov t O ne — priatelovJ 
nego prihzavczev,, moram rechir koji nasz 
zbog szebe; szamoga lyub6.Siga! Siga! 
szerdoze mi poveda,glaszmi narave go¬ 
vori ; daszi ti brat moj — hochuga nazad 
doZvati •— hoehu — ali ja nepajnetnyak, 
dika- y postenye plemena mdga.— nerno- 
rem. Audraahina jr Ivanchek opet szim 
idfi, kaj nyihovo: o taj no septanye zna¬ 
menu je '—morti mb dbkrazti nakaniliszu — 
ihOram vendar otajnozt nyihovu zezvediti, 
ovde zkritisze kocku, y zpomenyka nyiho- 
yoga poszluhnuti — (za zaztor ztupi.) 

Izbod 
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I Z H O D VI. 

(Andrashina y Ivanchek z-muškum 
opravum pod pazuhami.) 

Ivan. Oprava ova Gozpodiim mdmu 
zmosno budesze priztojala, bash tak malo 
k - jednomu musu zpođoben bude, kakbi 
ja bil k-jednomu velikashu. Ha ! ha! — 

Andv. Da za ztalno nebi znal, da ti 
Gozpodina tvojega jako rad imash, iz 
preobrazja tvćga nebi ml moguche bilo 
szuditi — ar pri tulikoj neszrechi joshche 
6zi ti veszel. — 

Ivan. Doizto, szam neznam, ćdkud* 
to dohadya: — Od veszelya, da z-Gozpo- 
dinom mojem iti szmem, na vsza poza- 
blyujem : ar vekshe szreche nezpoZnava.pi, 
kak jgdaszem z- Gozpodinom mojem: — 
Chujesh, moj Ztarii nudaml jedno malo 
pomozi, ovu opravu oblechi (Ivanchek 
na sze navlyeche opravu* y reche) komu- 
sz£m szada zpodoberi? 

Andr. Tebi szamomu«, 

Ivan , Vem je to bash viteshko, da 
cklovek vu vsZakoj opravi vsze jeden 
je, tojezt on izti — toga nektera Gizda- 
vka y Gizdavećz^zadashnyega szvetanepre- 
vidi, koj zevšzakum drugum opravum 
drugu chuđ y dersanye obleche — vendar 
dobro —• kuliko je vurh ? ide proti vecheru, 
Gozpodin moj na'zkoro povernutisze ima 
—- chini misze, da vre ide —. o on je l 
on je! — 

e 
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I ZH 0 D VII. 

Grof Siga: y perveshi. 

Grof. Komajsz&msze iz rukh Amalie 
ztergel. — Ali, ah Bose! kuliko muke 
szerđćZa mdga |e to žtalo —- naj hujshe 
zkoro vre obladano je. — Prav dobro , 
dragi moji priateli! vre dvojilszem, jeli 
vasz najaem, doshliztć; mkajsze vech 
stentati nemamo, Amalia m& vszikud' izkati 
dala bude, potrebno je; dasze hitrimo. 
Ivanchek! daj mi szim tu opravu — v- 
jednoj vuri dalko od ovde biti moramo* 
(Ivanchek , .Gospodina opravlyajiich, veli :) - 
Ajah! nejde —- nejde Nyih’ Gozpodztvo! 
zprotisze Vidi, da niszu oni za opravu 
ovu ztvorjenL — 

G r of. O priatel! morti bi szrechneshj, 
bil, dabi jti od mladozti moje bil noszil. 

Andr. Na tuliko bi szrechneshi bili, 
Gozpodin Grof! da ih nigdozbognye nebi 
nazlobuval. 

Grof. Hodmo! drugach m£ joshche 
Amalia ovde zapopazti bi mogla. Ali, O 
vishni Bose! vendar szerdczu mdmu teško 
vidisze, da mezto ovo oztaviti moram; 
ovdeszem odraszel — ovdeszem lyubleno 
kushuval ruke dragoga Oteža mojega; ovde- 
szemsze nedusneh detinztva veszelvh vusi- 
val, brat moj jedino igre moje veszelyicheje 
bil — y lyubav nyegv& szrecbnoga mene 
jc čhinila. — O priateli! vendar kruto 
prevnogo zgubivam, y vsza rad bi zgubi- 
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ti hotel, dabi szamo tebe, O Brate! na por¬ 
eza moja pritiznuti y obgerliti joshchebarem 
jenkrat mogeL — Z Bogom — z - Bogom 
— zdrav oztani! nevidim ti , y morebit 
vech nigdacvidelt&nebum—ja odhadyam^ 
nego neodbadyam z - szerdczem , koje bi 
na tfc merzelo. Vszamoguchi Vekivech- 
ni, Ztvoritel Neba y Zemlye! akoszuti zdi* 
havanya tieszrechneh povolyna, poszluhui 
moja— ter oprozti bratu, mojemu, y daj 
mu tvćga Preszvetoga Blagoszlova! (Grof 
Siga, Ivancbek y Andrashina ideju: Franci 
pako za zaztora napervo ztupi.) 

IZHOD VIII. 

1 

Grof Francz Dobroszlav* j perveshi. * 

^ Francz. Ztoj! — Ztoj. — 

Siga. (Zproti obmeg&) O dobri Bose? 
Brat moj — brat moj! 

Francz. Spot y szramota mft oblevaju 
(prot’ Ivancheku y Andrashini) odhadvai 
te! (odidu.) 

I Z HOD IX. 

Siga Dobroszlav, j Francz Dobroszlar* 

Si ga* O lyubleni priatel! na kakov 
nachin moresze tebi Siga za veliku tu 
szrechu zahvaliti, da joshjenkrat t£ ob¬ 
gerliti — joshjenkrat ti blagoszlova seleti, 
ter onda z^operv tebe ostaviti, y za veke 
’ e 2 
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oditi more. Do vezda v-pervoj szerđitozti 
tvoje 'vruchini zahman szimsze terszil 
‘ fe-tobum pomiriti — neszrecha pako moja 
dozta jakozti ni imala, tverdo szerdcze 
tvoje proti meni vmehshati; dapache pod - 
sigala je szerditozt tvoju; mezto kaj bi jft 
vtasuvati bila morala; — -— szad szćmszi 
josh nekoliko hipov iz Neba zproszil 7 
jkoje chlovechnomu ovomu terszenyu al- 
duvati morem. — Budem ja odishel, y 
mortt ti nikada vishe videl nebum. Brate! 
neg* 1 daj mt joshche žadnye Obraduvlyivo 
ufanye, da ako taki na tebi brata oztavim, 
koj nigdar pepela m6ga nebft oplakival, 
da vehdar ,yu tebi nepriatela neoztavim, 
koj mezto ono bi prekhnyal, kade jednoch 
kozti moje budA pochivale. 

jFVancs.Neszrechni! ahneszrechni ti! — 
Siga . Genyeri$zi, brate! vidim szu- 
znate oćhi tvoje; O dopuzti mt josh jenput 
k-tebi govoriti; ter^rechi brata tv6ga, koj 
li, za na veke oztavl^a, presz haszne prejti 
neprepuzti; — Ti zdihavash — o szuze 
ove, koje po lidzah tvojeh techeju, ove 
m6 vputchujA, da ml vech niszi nepriatel; 
peszrechasze moja vre pomenyshava; za- 
izfo! nisz 1 vech neszrechen. Poszluhni 
mi, bratecz dragi! tnežto ovo, grad or rad 
pztaviti hoćhu; cheprem szerdczu momu 
ahmeldiosze vidi — akog4 szamo oztavim, 
dasze od tebe odurjaval nebum; Z-naszla- 
dnoitjum vsza im<anyay imetke raci oztaviti 
hochu, ako mi šžamo lyubav tvoja bud& 
zprevadyala — nezkrati mt tu radozt,' 
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igrate! ter zadnye prelyubleno oto kushu^ 
vanye y ogerlivanye vekiveehen lyubavf 
nashe szvedok nek* bude. (Hocheg4 ku* 
shnuti y ogerliti.) ' 

G Francz. Puzti mft v-irtird! 

Siga. Nedashsze ogerliti? — mortt 
stimash, dabi lyubav tvoju zlo vsival? O 
nestimaj toga! nigdar od tebe po’trebuva^ 
nebudem, dabi mi v-gradu ovom pre*- 
bivati dopuztil; poznam ja Predszude 
szveta ovoga — znano, je meni za nemar 
dera^anyeH kojesze na ztalish moj metche? 
v-kojega m& pripetohenye je poztavilq., 
Dalko od ovde, vu ztranyzkoi szveta 
ztrani sivlenye moje zprebavlyati, vojnička 
komu ztalisbu aldnvatisze* ter med stro- 
potom orusja bolshu jednu szreehu, ali 
szmert moju izkati hochu. Ovo je moj 
odluchek, brate! y nikaj — chižto ttikaj 
premenitiga nemr£, -i dokonehek ov za 
zpuniti, nit’ bogatztva, niti velikoga roda 

nego jedinu gyegy^rnozt y ztalnozt 
potrebuj em« ^ - 

Francz . Chtidimsze nad tobum ^ 
daklyeszitiz-vszema dokonchal vojnik 
biti ? 

Si ga. Takfe! y nikaj dokonchka mdga 
nepreoberue — pod zgovorom; đaszenp 
vu ztranyzki Orszagodputuval, pravi ztok 
saloztuoga pripetchenya mdga pred szveta 
ocbmi zkritisze moret ovak prejde ne* 
kuliko .leth, y nezochnozt moja lehka 
vgaszi zpomenka, daszu dva Grofi Dobro- 
szlavi bili. — Ti moresh razglasziti, daazem 
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vittteiif ter pa tom obshanozt; ferailio 
tvoje 08zlobodyena bude, y lalinga oteža 
m 6 ga za na veke pokrita oztane. 

Francz. Jeli to siva iztina tvoja? % 
Siga. Nedvoj na nyoj: po dalechini 

D ' 'i kerhkocha oteža m6ga za vszigdar 
e pokopana; — ter kakoveh veksheh 
potrebujem nagibov, koji mi nakanenye 
-avo ehiniju szveto y nezkrunlyivo zver- 
ohiti? 

Francz. Brate! szam anda dobro vi- 
dishl diku zaprichuvati plemena mojega, 
jako potreban je odhodek tvoj; nakanenye 
tvoje pohvalyujem, ter sal mi je za perve- 
ahu naglozt. — Gerdo y nechlovechno 
-v-pervi vruehini moji z-tohum baratal 
*z£m, neg’ mi ti odpraztchash, kaj ne? 
Ti szam prevideti dobro moresh, da pervi 
Upi ochituvanya takv6ga, za velijtash* 
jednoga, koj ni diku plemena szvojega 
/ gizdav je, puni szerde biti moraju, y 

Siga< Brate dragi! nikakvih zpri- 
obavanyh ilepotrebujem; szerdeheno td 
Jyubitn, iztinzka pako lyubav vsza ehini 
pozablena. 1 . 

v Francz. Niti $zi ja nebudem truda 
prikratila tebi pripomoehi; —. da viteško 
tiakarienye takovo berse đovershiti moresh. 
Mmelova, na kojuszi ti opal, je oszebujno 
lena 4- zvan orszaga . vojnichku szlusbu 
fcK&ti, 4 a ti takaj vnogo lebksb** bude; 
»tak- vfce v - iudyeh orsztageh szilne nemir- 
mjM nabadyajjw*e: ■ Yojpikk . marlyivo 
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zizkavajusze 7— sznubijusze, ter ti H-torau 
bash naj lepshe dojdesh. 

Siga. Nad tora nigdar niszem dvoiil; 
da taborov nebi bilo, y da kralyi lyudih 
nebi potrebuvali: z-ravnerfii koztmi, y 
zdravemi kotrigmi naj leglyesze ta szrecha 
imeti more, za malu platchu szebe vztreliti 
dati. Ako tak Bog imeti hoche, da mt 
globush 6ivlenye dokonchati mora, tuli- 
kajshe zađovolyenszem; kaj. m& jedino 
saloztiti bi moglo, da ruka moja za pra- 
vicze tudyeh orszagov bude harczttvala; 
Doinorodczu pravomu, koj domovinu 
szvoju lyubi, vsze jedno biti nemore; kada 
on kerv szvoju za ztranyzke kralye pre¬ 
le vati vidi, koju za domovinu y kratya 
szvOjega vnogo rajshi bi bil prelejal. 

Francz. Moj dragi, Siga! ako je to 
vsze, kaj tebe saloztnoga chini, zverbu 
toga tć jako lehko obatriveti morem. — 
Neznashli ti? da Naredbe orszaga nashega 
neszrechu tvoju zrokuvaleszu ? Jeliszi ti 
anda takdv orszag lyubiti dusen, koj tft od 
inaleh nogh preganya ? 

Siga. Tak je! brate! lyubavsz£m dusen. 

* takaj ovomu orszagu, koj m& od zihke tja 
preganyati vidisze. Iztina je! daszu nare*- 
dbe nyegv6 proti meni jako oštre, ali brate! 
oneszu kruto y potrebne. — Dobro .ob- 
chinzko za obraniti, moraju vechkrat po- 
szebni kotrigi terpeti; — nepreganya uifc 
ada orszag, nego neszrecha moja. — Ter 
zarad toga domovinu moju bi odurjaval?-*- 
Q nebdm! r— dapache &z£m prav gizdav . 
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nanyene pravicze* Iztina je, da mi vnogo 
haszne otimlye, — ali opet dobromiszle— 
che szerdcze oszlobadya* — Y neli miszel 
dva za m& veszela, kada miszlim; iztinito 
Jje ? da ml orszag ov szrechu je vzel, vendar 
fcaf lepshu szlazt nyemt* takaj presz szre— 
oh-e szlusiti , vzeti mi ni mogel? 

f Francz . Zaizto mishlenye takvd velike 
hvale vredno je.— Ali puztemo mi ta vsza 
na ztran, brate! ti anda presz vsze shale 
zvan orszaga szlusbu budesh izkal? nego 
vemj mi, da ti Amalia naprevzetje tvoje 
preprechuvala bude — zato nestentajsze 
dugo ovde; — da pako prilichneshe putu-? 
vati moresh, zto czekinov ti dam na put 
odbrojiti. Zapletavecz szim ide, bash naui 
k- vremenu dojde. — 

I Z H 0 D X. 

Zapletavecz, y perveshi. 

r 

Zapletavecz . (Szarti z-szobum go^ 
vori.) Zto jezerh ranychkov, ad arnmam 
mearn! lepa je ta vezdashne vreme shuma. 
Zaizto miszel moja je viteška. (Proti 
Franczu) Gozpodin Grof! jaszem na verlu 
jednu miszel doshel, doiztoszu jaki kapi¬ 
tali, koje nyim Gozpodin oteaz nyihov 
na vszakojachkeh meztah je oztavil. — 
Ove kapitale , ako dobroga tolnacha mdga 
poszluhnuti hocheju, — vsze odpovedati 
moraju; ver jiszu vszi szamo iz 6. na zto 
izchmsani & zgubichek, kojega chin^ je 
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nenadomeztlyiv. — Naj mfe poszluhneju , 
Gozpodin Grof! vsze kapitale k-szebi 
vzeti na) doztojfl; Znam takov nachin, 

{ >o kojemsze oni z-penezi zasziplyeju — 
eztor na m6 naj zpuztS tu zkerb. — Poznam 
lyudi, (navlaztito sidove) kojipenezh potre¬ 
buju, takovi lyudi, kada nye szila prav sivo 
pritizne, obechaju vsze, da szamo pene-s 
ze dobiti mogu. Razmejuli m6 dobro , . 
Gozpodin Grof! vezda pako zprichavasze 
tak dugo nekaj dati, doklam oni oszem , 
dvanaizt y josbche, viske na zto obechaju, 
kakti na priliku: ako potrebuju zto ranych- 
kov, tak Imsze szamo szeaemdeszet da, 
oztaleh pako trideszet taki zadersisze, 
kakti za del buduchega dobichka, y za 
malu jednu platchu poszudyeneh penezb i 
,NB. obligatoria vendarsze podpunom napi-? 
she — na izti nachin moresze taka] y 
z-vekshum shumum vchiniti; — nag' 
odkud drugudnash ztari Gozpo * ** szilne 
novcze bi bil zpravil, kak iz takvih vtijmov. 
— Naj da ml szad povedti, Gozpodin 
Grof! neli ova miszel zlata vredna — 
y nebpdulisze na takov nachin penezi 
nyihovi vidlyivo povekshavali? 

Francz. To io zadnyick iztina, dabi- 
sze povekshavali; neg* znashli? daszn 
takva poszuctyavanya, y takvi prekoredni 
vujmi oštro prepoveđani, ter akosze 
zezna. — > 

Zaplet . Ha ! ha ! akosze zezna, no onda! 
podmasesze — tajisze, dasze viske vujma 
ni vzelo, nego kak orszachki navadno 
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je jemati; ako pak 4alye dojde onda« 
sze y prishese. 

, Siga . Male Vere *ti chlovek! szuseny 
azvojhasinoztil na kakv& nezdushnozti 
brata m6ga napelyati bi rad —r kaj m& 
dersi, da tž ov hip neza —> -r- Ali 
neazrechni! tiszi bolye pomiluvanya moga, 
kak odurjavanya vreden, kajti na dushu 
tvoju tiikaj nedersish. — Kakvi prokleta 
miszel! ha takov nachin iz lyudih — 
bratje naške rr- kerv lokati -r y obogateti 
priliku izkati! — Brate, brate lyubleni! 
ovomu chloveku nikaj neveri^, on je pravi 
peklenzki nepriatel tvoj; veruj mi!; koj na 
du«hu szvoju hikaj neđersi, takov nit' 
Boga bojisze — nit’ lyudi prestimava t- 
niti z-nyimi pomiluvanye ima. —* 

Zaplet , Ghuju oni, Domine! naj- 
dasze jedno malo posteneshe vuchiju, ter 
mi dugo' tptu naj nepszuju, zaizto im puta 
najdem. —Tak jeljaih kakti kriviehnoga 
vrazitela putem pravieze budem izkal, y 
na sivoga Boga prišhesem, cjabi rajski 
jezero czekinoy bil zgubil, kak ovo poste— 
liytt mojemu skodlyivo pszuvanye preter- 
peti, — Oni moraju mj.probtivati —* 

-"; S'ig * Pri meni iztina nikakvd pszuva- 
»ye hije* eli miichi -V . 

Zaplet, Oni t - oetium nikaj zapove 
dati nemaju «r- jabi mucbjati moral? —. 
ja ? —^ Znajuli oni zkem govori ju, ja f imam, 
itiiloshohu pri Gozpođinu Grofu Franczu 

Bobroszlav za praviozopriatela biti-* 

et.jBiiam* »um* ~ : -t- — — Opi nemaju. 
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»oka, niti naježe' nepođztupIyujd s-menum 
tak baratati; ar od mene viszi, na vrat 
pravdu nyim obesziti, y nyim jA za ztalno 
gubiti poiriochi; et quidem tak zgubiti, 
da im niti rnbacha na tein neoztane. 

Siga, Proszim tž t nedelajszi toga vesze- 
lya, neszrechni! tisze k- szamomu Shoto- 
nu vtechi moresh, ali naredbe orszachke 
razmetati niszi kader; ,— znai puko; da 
ja z- bratom po priatelzki z- dobra nara- 
vnalezemsze y pogodil. % 

Zaplet . Naravnali? y pogodili? — 
kaj cbuti moram — niszemli rekel, Go- 
zpodin Grof! — Oni mi znaju reeh nyi- 
bovu dersati,— hm! hm! naravnali 
po priatelzki pogodili. — 

Francz. Neg* ja pri ovi pogodbi 
chizto nikaj nezgubivatfi. 

Zaplet, Dao i Pogan vaze priatelzke 
pogodbe na glublinu v-morje oaneszel —* 
kakv4 bi ova zmosna pravda bila po¬ 
stala; -- nekteri diurnum. — Znaju kaj f 
Gozpodin Grof! naj berzo razraetcheja 
tu pogodbu; —- tarhen adhuc dantur remedia 
Juriš. 

S i ga, Jezerosze remeđiumov Juriš najti 
oijecjinzjii ui> mogucb pogodbu 
nashu raztepzti; — ja oztaviyam bratu 
mojemu vsza, ter od Uyega nish drugo 
nepotrebujem, kak jedrio jedinzko obima- 
nye , kakti za szvedochanztvo, da mi ne- 
priatel nije. 

Zaplet . Jolakosze tak dngovadye ima, 
proti tomu vnogo aleguvati neznani.- 
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Fretnc*> Zapletavecz1 bodi v-kaizn* 
ter odhroj Sigi na put zto ezekinov. , 

- Zaplet. Zto czekiuov? koga vraga — 
zto czekiuov — hm! pak zakaj —, jedno 
zto czekiuov ? 

Siga. Proszim, uajszi nedelaju truda 
toga, Gozpon Zapletavecz! brate ja nikaj 

nevzemenf, nai itierijrshega nikaj. 

Frana. Ali —- — 

Zaplet. Gozpodin Grof! najg4 z-pe* 
nezi iako netruczaju, oveh zto czekiuov 
pa kaj drugo lebko qbernuti moremo. 

Siga. \renae je, Brate! da- odhadyatn 

_zdrav oztani—a^da neqdurjavaah.— 

Miazel ta yeke 6zrqchu moju bude 
čliinila. 

Franci. (Bersecbgi za ruku: veli) 
Qtecz Neba y Zenilye! kaj qzem chiue- 
chi — (zasze) Ja padam — dika moja —- 
ov neszrechni —ali bedaztocba, nebumli 
ja po odhodku 1 nyegvćro vazeh imanyh 
kdavecz. Z-Bogom — Zdrav budi — 

Bogom -er zrgogom brate! 

IZROD XI. 

Grbf Pravomir. Groftcza Poslenotich. 
Gozpodichna Arnalia. Andrashina. 

' Ivanchefc j perfeshi. * 

Amalia. (Koja Sigu v-cHohiy szurini 
zagleda) Kam hocheju oni, neszrecbni! 
kaj ta oprayg zuamenuje? 
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Siga . Amalia — O Amalia! (znevaroze 
opazi Grofa Pravomira, y opademu na 
persza) O lyublfeni rodyak! teda negda 
vidim nyih; kakv& szrechna vura! kakvd 
preveliko veszelye za szerdcze moje! — 
chinimisze, kak dabi josh vmirajuchega 
oteža m6ga na rukah nyihoveh videl — 
vidim mertev obraz nyeg6v, vrairajuehe 
nyegvfr vuztnicze. O priatel! nek’ mt 
povedu, jeli je pred szmertjum szvojum 
nam£ miszlil — jeli je vmirajuchi jezik 
nyegOv blagoszlova zverhu mene zgovoriL 
O nek* mt hitro povedu. — 

Pravj>mir . Tak je? moi dragi Sigicža! 
vmirajucha ruka nyegv4 dala im je joshćhe 
otchinzkoga blagoszlova — kakgoder jezik 
nvegov bratu nyihovomu dal je pro- 
kfetztvo. 

Franvz, (Oszupnyen) Nebo! — 

Siga ; O naj preztaneju — kaj vel4 — 
brata mojega je proklel — O ti neszrechni! 
dabi ja mogneh bil toga blagoszlova — 
szvetoga blagoszlova toga z-tobum rat- 
deliti — Ali neje! neje mogel nash pre¬ 
dobri otecz dete azvoje prokleti« 

• Francz. (Zasze) Kak! morti mb inosh 
je izdal? . ' 

Pravo mir • Naj m£ szlushaju oni, Si- 
gicza! a oni pako nezahvalen szin, naj 
trepeeheju: ar prokletžtvo, koje na nyin 
je zreeheno, preztrahovito je: — Vre pred 
tremi tjedni pri odpiranyu zadnye odluke 
ovde biti bi bil moral, y nyim ztrashnu 
Zkrovnozt ovu odkriu* nego nes*recha 
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misze nfc čutu je pripetila, moj inosh Opal 
„ je z-kuchije, ter ruke y noge jako ranila 

sz f_ y ova preprechilaszu m! dosheztka 

m6ga, kojega za nehuliko tjednov raneshe 
vuchiniti bi bil imel. — Grof Dobroszlav 
pokojni otecz nyihov tri dneve pred 
*zmOrtjum s^vojum dal mft je k-szebi 
dozvati — y med presuhkem szuzh pre- 
levanyem povedal mi je preztrahoviti na« 
putek^ kojega nyegov mlajshi szin — 

Franćz.' Izdan szim — izdan. O naj 
preztaneju govoriti; szam vsza na laztovitn 
rugotnozt y odurnozt moju odperto valu- 
vati hochu: Tak je! naj mh dobro pre- 
> gledaju, jaszem ogrutno szveta ztrashilp-^ 
jaszem odversek narave; ja — jaszem naj 
ztrahoviteški naputek na sivlenye oteža 
xn6ga vehinil — neterplyiyo chakajuch, da 
morem imanyh nyegoveh ladavecz berse 
poztati — pohlepno z-tolvajzkemi ochmi 
gledajuch na peneze, da z-nyimi poho-, 
tnozti moje zadovolyuvati morem \ pod- 
mitilszem inosha, koj z-otežem je putuval* 
y obechalszfcm mu zmosnu platchu, ako 
on oteža mćga kaj bers to bers — iz-ovoga 
szveta odpravi na vekivechnozt — Zdvo- 
jenye podisesze v-perszah moj eh, ehujernt 
prokletztvo vmirajuchega oteža mdga — 
ehujem prokletztvo Boga, lyudih — y 
narave. 

Grofica a. Grozovito je to ehutil 

Prat>omir. Y ravno ov inosh, kojega 
šzfi podmitili, dva tjedna pred otežem 
nyihovem je vumerl; na szmerti szvojl 
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poztelyi Gospodinu szvomti vsla valuval 
je, koj mu takaj je y ddproztil. — Od 
toga vremena opade nyihov Gozpodin 
Japicza v-pregiuboku turobnozt, jako 
zbetesa, y kada bi koncza dnevov szvojeh 
blizu dohadyati pochutil bil ^ da mene 
k-szebi dozvati, preporuchimi szvdga 
ztareshega szina— y preda mi paper ov, 
kojega je on pred nažochnoztjum potre- 
bneh k-tomu szvedokov napiszal, y kakti 
szvoju szresznu y zadnyu volyu ochituval. 
Zavjetje je ovo, (chteje v ) 

„Paper, koj med piszmi mojemi najde- 
„$ze, pokasuje; da moj ztareshi szin 
„Siga imanyh pravedni odvetek nije* 
„zaprichuvati pako ztanovita zpotikanya, 
„y to z-žnanyem Gozpe moje, napervo 
„dalszem, koja v-drugom poroaij je 
„preminula, kakti dabi ravno od nye 
„bil; nabadyalszem sz6 v-mojoj vezti 
£ „zavezanoga, da pravednoga odvetka ne- 
'„vkanim, ovo ochituvanye vchiniti; y 
„k-tomu czilyu oztavlyam piszmo jedno, 
„koje vu pripetohenyu, ako bi ja vte- 
„gnul vmreti, zkrovnozt tu odkrije* 
„Francz je anda pravedni szin moj,' y 
„pravi odvetek imanyh, kojega pako 
„zarad ogrutnoga proti otczp szvomA 
„baratanya, y dokonchanoga otczO- 
„morztva (od kojega ovde prilosena 
„z-laztovitum rukum nyegovum piszana 
„na inosha mdga czedulicza szvedochi) 
„zevszema iz vszeh imetkov izhitche- 
„noga imeti hochu* Vu pomenykauy4 
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,*ada pravednoga szina, dete moje na* 
„ravzko vszeh imahyh mojeh oavetka 
„chinim z-ovem piszmom, poztavlyam, 
,,y zpoznavam; ter za potverdyenye 
„iztinzke moje volye pred nazochnemi 
„szvedoki z-laztovitum iiikum mojima 
„podpishnjem, y z-dopuztchenyenri kra- 
,,lyevzke Szvetlozti jachim y tverdim. 
(prot’ Franczu) Poznajuli oni ov pod- 
pisz? 

Franci Na pod konecz koncza 
zdvojim. 

Zaplet . Oho! Gozpodin Grofl 95ei 
tjtfitttr armen &eel<! ta je Causa pessima . 

Siga* Anda m£ otecz moj vszeh ime- 
tkov odvetkom je vchinil? 

Pravomir. Tak je! (proti Ivanchekuy 
Andrashini) vi pako Gozpodinu ovomu 
vszu pokornozt, y vernozt zkasuvati 
morate* 

Ivan. Nyih’ Gozpodztvo! kaksze je na 
veszelye preobernulo to dugovanye. 

Andr. Iz pravoga szerdcza selyim nyim 9 
premiloztivm Gozpodin Grof. 1 szrechu. 

A mali a. Naj vendar n’ebudd tak za- 
zablyeni, Sigicza! 

Groficza* Onisze nemaju zroka salo- 
ztitk x 

Siga. O dapache prevnogo. — O dabi 
otečž moj prokletztvo iz glave brata m6ga 
odežvati mogel! Ali! postuvanya vredna 
tenya, koja vre pochivash; nedamszi mira, 
po Zavezu mojem joshcheg& blagoszloviti 
tnorash. Brate 1 zpotikanya y kajanya vezti 

tvoje 
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troje zpasujem na obrazu tv4m. — — O 
neje szerdcze troje! — O ne je zerszeoMi 
zlochezto t neszrechna hman pajdashtva , 
y nezredna poselenya k- ovamo kastige 
rrednomn nakanyenyu napelyalaszu t&: 

Ali szuze, suhke posaluranya szuze iztoga 
Boga vtaaiti morejui— Tak jeiehimmts 2 e t 
da oteža mojega ridita, kak on nazad jenn* 
lyeprokletztro, koje zrerhu tebe jezgororil 
—. on tt Odpraztcha. Oni pafeo, dragi 
Rodyak! ochituvaliszu mene za pravednog« 
Odre tka rszeh imanyh — ja nye takajf 
jemlyem, ter azd od ore mre laztovitozt 
moja, z-mojnm pako lnztoritoztjum szlo- 
bodenszem ehiniti, kaj hochn: Brate Pre- 
lyublyeni! opet ti predajem imanya f y za 
m4 zaderslijem leztor tuliko, da szrechn 
moju z-szrechum Amalie ždrusiti morem. 
— Jeszi ti zadorolyen ? 

Francz. Rugotni ztrahimd obhadya-- 
ju, dushumf prerelike tuge trapiju —• 
O brate Sigicza! kaj praricza, ka} izt* 
lyubar r-szerdezu trojem pratiti mi bi 
morala* to mi sžmiluranye rusehi — —* 
Ako nerolya ztanorite praricže ima , po- 
miluranye potreburati, gdo na sžretu 
rekshe potreburati more, kak ja? pozabi 
na zlocnincza — na nezdushnyaka — na 
otezomoreza, ter odprozti nerolynomn. — 
Neszrechni i koj plakati nisze mogel i 
kadaszu rruche nesZreche szuze po liczali 
troieh dole C2urele — koj na zahvalnozt, 
na lyubav bratinzku, na nararzko nagnenye 
y chlovecbanztro je pozabil — ovoga je 

f 
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Bosanzka fantlyivozt vkrotila — oszramo 5 * 
tchcii tja do praha ztoi ovde predtobum—* 
y povelikoszerdchnoztr tvoji ponisen. — 
Kal! hochesh mi imanya-v-ovom hipu 
ođztupiti, v-kojem mi nye Previdnozt 
Nebezka, za kastigu moju, je vzela; vu 
atom chaszu veli mi lyubav tvoja joshche- 
eze na szrechu ufati, v-kojem fantchenye 
pravichno za naj cJterneshe pregreshke 
naplatchuvanye potrebovati vidisze — Ne! 
ja nechu! ja nemržm velžkoszerdchnozt 
tvoju prijeti. 

Siga* Prelyubleni Brate! vekivechna 
tmicza presheztne hmanyicze naj pokrije, 
ter jedina lyubav y szloga na putu krepozti 
ezrechne nasz naj chini. Budi krepozten, 
brate! y ti mi Haj lepshe pokaže dash, da 
. lyubish* — Ako ti imanya odztupIyu- 
jem, nije ovo prikaz velikoszerdchfiozti, 
nego ti potom priliku dajem, da prokle- 
tztvo oteža tvojega, po zvershavanyu krepo- 
ztih y dobreh delh, opet vtasiti moresh ; ar 
znaj 1 dasze nigdar vekshe krepozti poka¬ 
zati nemogu, kak kadaszenad kmeti zapo- 
vedati ima, — — — 

Pravo mir . Ada velikoszerdchnu brata 
nyih*ovoga proshnyu naj, primeju. 

Groficza. Izta ja ih proszim. 

Amalia. Sžrecha Sige podpunom iz- 
punyena nebi bila, dabi brat nyegov ne- 
szrechen bik 

i Zapie t. Meni bude takaj dragshe, 
akosze to dugovanye Z»dobta naravna, 
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bar imam ufanye — quo ad mcum kohora- 
rium . 

Franez . Nepreczenlyivi priatelilNfebo 
je pravichnd; vezt moja y kajanye daje ju 
mu szvedochanztvo. Z-ztrahotum premi- 
$hlyavam na rusnocherne sivlenya mdga 
chine — ter laztovito szerdcze moje faiiti* 
$ze nad zbantuvanum krepozti zmosnorzt * 
jnm, odperto valuvanye ovo za szvedoka 
naj vzemeju posaluvanya mojega — Bose 
Miloszerdni! nikaj mi dragu czenu nije 
bilo — nikaj szveto, kaj zadovplynozti 
pohotnoztjam mojem nebi bil aldtfval; 
zeszmebavalszemsze iz prokletztva oneh, 
kojiszu po razvudanozti moji . terpeli — 
y bilszem Hechutlyiv proti szuzam oneh, 
kojehszii naszladnozti moje pokoja nyiho- 
voga ztale; zpoznavam pako vezda hma- 
nyicze moje, y terszibsze budem nye po¬ 
praviti. (Poklekne pred ztarcza) Prestima- 
nya vreden, ztarecz! poglei mi pred uo- 
gami tvemi, jaszem on, kojszem ti pokoja 
ztareh y teskeh dnevov tvojeh porobii; 
jaszemkchere tvoje porobitel; imam ju 
pri mladichu meni jednakom v-građi* 
zapertu; nyuszem ozkrunil — devojachtvo 
nyeno naplatiti dusenszem. — O dabi 
mogel pokoja tv6ga, dabi mogel mirovnozt 
nyenu opet kupiti, za tu czenu rad hi 
sziromak biti. — Ali, poszluhni * fnA; 
ztarchecz dragi! ako m£ ona lyubi, ako 

ti v-szerdczu tvojem nepreklinash; 
proszim t6 za rukunyenu; Szveti zakon« 
ztva zavez naj nasz zđrusi, ter po nyem 
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venecz devojachtva nenyega nadomeztchen 
bude. — Vszasze zkerbel bum vchiniti, 
po chem ztarozttvoja zlehkochena bude,— 
y Ijrubav ti moja prekorednozti moje po* 
zablene vchini, 

Andr . (plachuch)Ah! —andaszdm opet 
kcher moju nashel — ter oni, Gozpodin 
Grof« — — — 

Francz. Ti plachešhsze — daklye 
Beprivolyujesh ti? 

Andr. Proztu mušku kcher hocheju 
Vzeti? obodva bi neszrechni bili. 

Siga. Akogi ona lyubi, tak ti zroka 
nemash, Ztari! privolenye tvoje zkratcJiu- 
Vati; — Velik rod nema tu praviczu, 
©zkrunyavati uevrasene — da im takaj 
zgubichka postenya nyihovoga nađomeztiti ' 
neki moral; v-takv6m prigodyenu prozta 
•enitba vu pospotanye nedohadya.*—- Iztina 
je,, da je ona familii na kvar,?-* ali ov kvar 
nije tak velik, dabi musze krepozt. y 
du^nozt viteškoga chloveka ogibati mo¬ 
rala; akosze y kada dopuzti, da.'plemen- 
C ciljnu neszamo pripetchenye, nego takaj 
krepozt y pravotvornozt chini — 

Groficza. Oni prav poleg dushe gor 
voriju, Gozpodin Grof! Vnogi poszmradi 
prechiztu devojchiczu pod zgovorom, da 
|fl ; za tovarushiczu vzeme, ter kada sivin- 
zku naszlad szvoju vtishi* ondaga zproti 
priprozti rod od duanozti nyegv6 od* 
veauje, — * 
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Andr . Pokehđobh ada imeti tak hoche- 
ju , y Rozalia privolyi — takaj proti tomu 
?ukaj, rechi nemam. 

Siga . Ov chin tvoj, brate! jemlyem za 
pervo pokazanye lynbavi tvoje proti meni. 
Ti anda Rozaliu vchiniti selish szrechnu — 
ter po tom chinu takaj y tebe opo&tenisln 
A oni, Gozpodichna Amalia! privolyujuli 
takajshe szrechu moju po mki nyihovt 
zvershenu vchiniti? i , m. .. 

Amalia . Ztalniszu vre od lyubavi 
moje. 

Grofiqza . Ako kada naj veksha sare*" 
eha je za mater dete szvoje vuđati, tak- 
azfrm denesz prevech szrechna, arszAm 
Zeta nashla, kakszu oni. 

Siga ... Y ja, kajtiszem Gozpodichnu 
nashel, kak je Amalia. ; • ; fc 

Pravomir. Zaizto pri dohodku mojem 
nebi bil stimal, dasze to tak dobro do- 
koneha. 

Frajicz. Pokehđobh ti vsze szrechna 
imeti hoches, brate! takaj za ivanehekovu 
azrechuzkerb joshche vzemi. 

Ivan. Za moju szrechu zkerbeti hochp- 
ju? a ja stimam, daszem szrechneshi, kak 
vazi yi*t ma Gozpoda! ar szrecha Gpzpor 
dina m6ga dvojverztno mene szrephnoga 
chiui. 

Siga. Ivanchek! ti zmir’ v-mojeu* 
kruhu oztanesh, doklam sivel bush. 

, Fravomir. Veszelye, koje oni denesz, 
kakti naplatchuvanye pravotvornoztifchuti- 

ti moraju, vnogo vekshe biti mora, kak 
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dabi vsze kinche 'szveta f ovdga pređobili 
bili. 

Zaplet . Vidim vre, đaszem ni visite 
potreban ovde (ftobhe iti.) 

- Siga . Gozpon Zapietaveczf oni takaj- 
sfae od naszpresz vesze1ya oditinemoraju^— 
Oni vszako leto na holshe zdersavanjre 
sivlenya nekaj penezh od nasz dobiju 
iieg* ttaj budu zdushni y pravichni; ar 
Domovina vszigdar ^dushne y pravtchne 
prafvdopravnike potrebuje— naj vzemeju 
za chasz peneze ove (podatna moshnyu 
z-t$Zekini) ter najszi prizkerbč dobre 
knyisicze za abdelavanye szerdcza; kr pri 
pravdoznanczeh, koji iztinzko Domovini 
y chl&vechanztvu haszueti hocheju; mor.i 
azerdcze tak dobro, kak glava biti. — 
Bog !h zdraveh dersi. 

Zaplet Buđemsze terszil zapovedjarn 
KJrihovem zadozta vchiniti (odide) 

Siga. Szadsze hochemo veszelyu 
priatelzkomu y krepozti podpunom po- 
vdati. 

Pravomir. Ja takajshe moram k- tomu 
ve8Zelyu nekaj pridonezti. Ti, ztari Andra- 
bina! zprevodi zeta tvdgsr; Oni, Sigieza! 
uaj zprevodć Gozpodichnu Amaliui, k ja 
Gozpii Groficzu.. \ ; 

A mali a, Ivanchek takajshe z-nami 

mora iti* 

Pravomir * Tak je! zaiztor tak je! Pravo- 
tvornozt bila je zkupna, y veszelye mora 
takaj zkiipno biti. Zlanovito tak je! Dragi 
Priateii, Bratja moja Horvati! pravo vesze- 


, y Google 



8 1 

lye imasže leztor jedini krepozti zahva¬ 
lili, a prava iztinzka krepoZt zametche 

Predszud Zverhu Zialisha f 
rod a. 41 

R o n e c z 4 

Hđe viginti duae et\YhyUrae medtae od im * 
ptirnendum admitluntur* Zagr'bbiaeSoJiinpiOSo. 

Josephuš Jurjevich rru p. Cento?* 


* 

R a ž g 1 a s z ć n y e, 

Pri žadnyem knyisicžh moj eh * vftii 
davanyu leto 1825. ztalno biiszćm dbech&l-, 
daPripovedanya Oztaleh Deszet Zapovedih 
Bosjeh (ako žt^oshke k-rukam dobitn) na 
szvetlo dal budem: — Ali salozt! — niti 
pdloviczu ZtroshkoV moj eh k-rukam dobil 
neszem *— y zato imaj mene ieprichanogi* 
Ti Prelyubleni Poszledek Horvatzki! y 
zajedno za 6 zveto dersil da bilo je domo« 
rodneh Szinov, kojiszu vruchu seljru 
imeli, materinzki szvoj Jezik (koj z-pld-* 
dnoztjuin rechih tak dobro, kak vszaki 
drugi dichitisze po praviczi more) po* 
dignuti y izvisziti, ter od tudyeh Jezikov 
pospotavati — y gazitiga nedati — ali 
t -golemi rukami nikud nikam dalye dojtl 
itiszu mogli; ter tak vu vremenu"naj bolsha 
dobe szvoje — y vu naj’ marlyivesbem 
poszluvanyu preztati moraliszu. -* 
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? Nazochni pako ov Igrokaz vre dugb 
chasza rukopisžno zgotovlyen lesal je, 
doklam drechnomu Domorodczu, y všze- 

vdily velike hvale vrednomu-Verlo- 

prestimanomu Gozponu M. T. Y * * * h, 
pripetcze v-ruke bi bil doshel, koj ne- 

pazech na ZtroĆhke-nego jedino gle- 

zdech Predragomu Narodu Horvatzkomu 
hasznovitoga kaj doprinezti — zproti ob 
szvojeh ztroshkeh pritiznutiga je dal; 
kojemu ja ovde odperto — za Velik ov 
Chin— tak od moje, kakod ztrani vszeh 
iztinzkeh y nevkanlyiveh Orszaga Hor- 
vatzkoga prav eh priatelov, iz szerdcza — 
prav lyubleno zahvaljujem I — ter mene y 
Poszel ov vu lyubav izrucham. 

Vu Varasdinu 25 . Szerpna i 83 o. 

Iztinzki Domorodecz, 
Jakob Lovrenchiph. ‘ 
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